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Az Egyetemes Tizedes Osztilyozds betlirendes targy-
mutatdi 4dltaldban hagyomdnyos médszerrel késziilnek. A
szamitégépeknek a szakirodalmi tdjékoztatds munkdjiba
val6 bevondsdval azonban szinte onkénteleniil adédott a
targymutaté-osszedllitds gépesitésének gondolata. A kér-
dés folkeltette egyes szakértGk érdeklGdését; igy jottek
létre az aldbbiakban ismertetésre keriilG eljardsok.

Az ETO tdbldzataiban a szimok szoveges ekvivalense,
az un. definicio, eredeti formdjdban indextétel gyanint
viszonylag ritkdn haszndlhaté. Ezért a tdrgymutato a
tabldzatbol a definici6 és a szdm helyének folcserélésével
és azt kovet6 betlirendezéssel, azaz teljesen mechanikus
miiveletekkel nem készithetd el.

A definiciék index-alkalmatlansdgdval nem 6hajtunk
behatébban foglalkozni. Csupédn illusztrdldsul emlitjiik
néhany eldnytelen sajdtossagukat:

a definicié tartalmat ésfvagy szovegét tekintve onma-
gdban csonka, s csak a tdbldzatban folotte 4ll6 generikus
definiciéval vagy annak részével képez értelmes egészet;

a definiciokban kiilonféle nyelvtani szerkezetek for-
dulnak el6; ezek az indextételek kialakitdsakor egyedi
eljdrast kivannak;

ugyanazon fogalom eltéré megnevezésekkel, szakkife-
jezésekkel szerepel a szoveg kiilonboz6 helyein;

a szavak, kifejezések irdsmodja nem kévetkezetes,

a definicié tobb relevdns szot tartalmaz, melyek
mindegyikének megfelelden médositott szovegkornye-
zettel kell vezérszoként szerepelnie a tdrgymutatdban;

a definici6 szovege csak alkalmasan vdlasztott szavak-
kal kiegészitve hasznilhaté indextételként.

Ezek, valamint egyéb, nem emlitett hétrdnyos sajétos-
sdg miatt az indextételeknek a tdbldzat szovegébdl a
szdmitogép kozremikodésével valé kialakitdsdra kiilonle-
ges médszer sziikséges. A médszert realizdlé eljdrdsban a
targymutato az ember és a gép alkalmasan 6sszekapesolt
munkdjdnak terméke. A szakérté dltal megfelelden elG-
készitett tdbldzati szoveg szolgdltatja az alapot, amelybdl
a tdrgymutaté tobb-kevesebb szdmit6gépi munkaval ké-
sziil.

Négy megoldésré] tudunk:

a Zentralstelle fiir maschinelle Dokumentation
(NSzK),

a Yukio Nakamura (Japén),

az Elvia de Andrade Oliveira (Brazilia),

e tanulmdny szerzdje

dltal kialakitott eljardsokrél. Ezeket ismertetjiik a kovet-
kezékben.

1. Zentralstelle fiir maschinelle Dokumentation
eljarasa

Az ETO német nyelvii kozépkiaddsa, a DK ~Handaus-
gabe tdbldzati kotetének [1.] szerkesztése sordn meriilt
fel elsé izben a tdrgymutaté szdmitégép segitségével
torténé Osszedllitdsinak gondolata. A mii kézreadéja, a
Deutsche Normenausschuss (Német Szabvdnybizottsdg)
1965-ben megbizta az NSzK téjékoztatdsgépesitési kuta-
téintézetét, a frankfurti Zentralstelle fiir maschinelle
Dokumentation-t (ZMD — Tdjékoztatdsgépesitési Kéz-
pont) a kérdés kivizsgildsival és alkalmas megoldds
kidolgozisdval. A ZMD eleget tett a megbizdsnak [4., 5.].
Kialakitottdk az eljdrdst, elkészitették a szdmitégépi
programot, megszervezték és irdnyitottdk a munkilato-
kat, s szdmitdgépiikkel elGdllitottdk a DK—Handausgabe
betlirendes tdrgymutatéjat [2.], amely 1968 miésodik
felében jelent meg 261 oldalas kétetben.

1.1 A tdrgymutatd szerkezete

1.17 Hasonlé a német nyelvii elsG teljes kiadds,hagyo-
ményos eljdrdssal készitett és hirom kotetben kozre-
adott tdrgymutatéjinak [3.] szerkezetéhez (1. dbra).
Akdrcsak abban, itt is kétféle tirgymutatétételek szere-
pelnek:
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szakcsoport-megnevezést tartalmazo tdargymutatotéte-
lek. Ezek két részbdl dllanak: a tulajdonképpeni indexfo-
galombdl és annak az ETO-szakcsoportnak megnevezésé-
bdl, amelynek tdbldzati szovegébll az indexfogalom
szdrmazik. Az utébbi zdrgjelben 4ll az indexfogalom
mellett. A targymutatétételeknek tobbsége ilyen.

szakcsoport-megnevezes nélkili targymutatotételek,
Ha az indexfogalom azonos a szakcsoport-megnevezéssel,
vagy egyértelmiien kifejezi azt, érthetbleg, elmarad a
szakcsoport feltiintetése.

A tirgymutatétételeknek ez a kétfélesége megfigyel-
heté az 1. dbrdn.

Taxation (Landwirtschaft) 631.164.6

Taxatoren (Gerichtspersonen)
347.964.4

Taxen (StraBenverkehr) 656.131

Taxien des Protoplasmas
(Pflanzenphysiologie) 581.181

Taxieren (Rechnungswesen) 657.92

Taxis (Biologie) 576.333

Taxiverkehr (Verkehrswesen)
656.022.3

Taxodiaceae (Botanik) 582.476

Taxwert (Gesichtspunkt) .003.14

Taylorsche Reihen (Analysis) 517.26

Teaceae, Ule (Nicht trocknende Ole)
665.326.1

Teamteaching (Schulwesen) 371.213.8

Technetium (Anorg. Chemie) 546.718

Technetium (Metallhiittenkunde)
669.848

Technik 62

Technik der geistigen Arbeit 001.81

Technik und Pflanzen 581.6

Technik, biologische 578

Technikerschulen (Fachausbildung)
377.4:62

Technische Auskiinfte 659.24

Technische Blatter (Zeitungswesen)
070.486

Technische Dienstzweige (Landmacht)
358.3

Technische Laboratorien 061.6:62

1. dbra Targymutaté (DK—Handausgabe)

1.12 A targymutatétételek elss felét, az indexfogalmak
alkotjdk, amelyek betiirendbe soroltan a tdrgymutaté
vizit képezik és a keresés vezérfonaldul szolgdlnak. Az
indexfogalmak kiilonféle formdban szerepelhetnek. A
kotet vizsgdlata sordn a kovetkezd vdltczatokat taldltuk:

egyetlen sz6 (fénév); ez a leggyakrabban elfordulé
forma;

fonév jelzével: a kifejezés olykor csupdn az egyik —
informativ szempontbdl jelentds, illetve jelentGsebb —
szondl van felvéve a tdrgymutatéba, maskor viszont
mindkett6nél;

foneév, amelynek a vonatkozd esetben érvényes jelen-
tését az utdna kovetkezd fonév, mint értelmezé pontosit-
ja; pl.: Sprengstoffe, Aufbewahrung; Lampen, Her-
stellung;
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mellérendelt fénevek és-sel kapcsolva; pl.: Technik
und Pflanzen. E kifejezések szintén néha csak az egyik,
maskor mindkét széndl megtaldlhatdk;

fonévbdl és ahhoz valamilyen kapesoldszdcskdval
(mint: als, an, bei, der, des, fiir, im, in, mit, nach, von)
csatlakozé értelmezdbal dllé kifejezés; pl.: Warmebedarf
bei Gebaudeheizung; Maschinen mit Taumelscheibe;

tobb szobol dllo osszetett kifejezés; pl.: Erhaltung der
Energie in der Mechanik; Rechnen mit Hilfe von
Rechenmaschinen; Verschmolzene Gliser mit me-
tallischer Einlage.

1.13 A tdrgymutatétételeknek mdsik felét képezd szak-
csoport-megjelolésre, — amelyet az indexfogalom mellett
zirdjelbe helyezetten tiintetnek fel a tdrgymutatéban —
szintén kiilonféle megolddsokat taldlunk:

egyetlen generikus egyetlen szoval kifejezve; ez az
dltaldnos eset; .
egyetlen generikus, amelyet tobb szobol dllo kifejezés
jelél; ennek kulonféle valtozatai:
jelzds fénév; pl.: (Elektrische Maschinen);
kotdszocskdval kapesolt fGnevekbdl dllo kifejezes;
mint: (Mechanik von Gasen); (Schutzvorrich-
tungen an Maschinen);
specidlis terminus technicus; mint: (Grund und
Boden);
két generikus, melyek koziil az elsé a sziikebb, a
mdsik a tdgabb szakcsoport kifejez&je. Tébbnyire ugyan-
abban a zérGjelben taldlhaték, pl.: (Farbenlehre, Optik);
olykor azonban kilon ziréjelekben, pl.: (Losemittel)
(Chem. Technik).

1.14 A tébldzat relevans fogalmainak, szakkifejezései-
nek a tdrgymutatoba valé felvétele terén meglehetds
onkényesség tapasztalhaté: némelyik részbdl tobb, ma-
sokbdl észrevehetGen kevesebb indexfogalmat vettek.
Tévolrél sem torekedtek arra, hogy a tdrgymutaté
felolelije az Osszes relevins fogalmat, vagy azok nagy
tobbségét. Ilyen vonatkozdsban a targymutatdé ugyan-
azon a szinten 4ll, mint a hagyoményos eljdrdssal késziilt
targymutat6-kiadvanyok.

1.2 A tdrgymutato készitése

Az eléillitds komplex folyamat volt: megfelelo egy-
mdsutdnban kovetkezé intellektudlis, késziilékeken vég-
zett manudlis, valamint automatikus gépi miiveletekbol
tevddott éssze. Az dttekinthetGség érdekében az aldbbi
szakaszokra bontva tdrgyaljuk.

1.21 A munkafolyamat elsé miiveleteként a tirgymuta-
t6 szerkesztdje megfelelden prepardlta, elGkészitette a
DK —Handausgabe tdblazatdnak szovegét. E célra meg-
kapta a tordelt kefelevonat egyik példdnyit és abban
piros tintdval jelolte meg a tdrgymutat vonatkozdsiban
tekintetbe joheté fogalmakat. A 2. dbra egy prepardlt
oldal képét kozli [4.]-b6l, amelyen lathaté, hogy
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53213 (onere’Beibung\WYiskositat ((Zahigkeit)
133 Viskositatszahlen
135 |_Bheologie (ElieBkunde)
137 Lskosimeter{ Konsistometer

4 Lgmhle
§32.2 | Gleichgewicht von Fliissigkeiten

21 \Wliveauflachen) Qberflachen L Begel

22  Freie Oberflachen

23 Gleichgewicht mehrerer ubereinander gelagerter
Flussigkeiten

.24  Relatives Gleichgewicht

25  Gleichgewicht einer sich um eine Achse drehenden
schweren Flussigkeit

.29 \_Libellen | Wasserwaagen \ Kommuniziereade Gafale
5323 Eingetauchte Kirper undlschwimmende Kérper

.31 Gleichgewichtsbedingungen

.32\ Stabilitat \Schiffstheorie

33 Gleichgewicht von Korpern besonderer Form,
@ quadratischer Prismen usw.

& A
mr;h-j\_Lu.iungel!ll:en.mnagung \Hydrodynamlk(®

01/08 532501/08 = 533601/08
53251 Aligemeines uber Flussigkeitsbewegung. Hydro-
dynamik im eigentlichen Sinne
516  Klassische Theorie der zahen Flussigkeiten.
L-chmrermlltelrelhung
517  Bewegung der Flussigkeiten mit Bericksichtigung

den_Stromungsart £1+,
.2 Llaminare Stromung
4  Luchuleots.Stromung

6 \Pylsierende Stromung
53252 Begleitumstande der Flussigkeitsbewegung
521 Theorie derlElussigkeitsfaden\Lufteinschlusse
522  AusfluB aus Offnungen) Flussigkeitsstrahlen

525 ucen
526 \Grenzschichten LWOberflachenreibung

527 Wirbel
528 _KawitationwHohlraumbildung
529 Mrschen und Gemische von Gasen und Flussig-
keiten |hre Bewegung
53253 wWasserfalle Wehre \Wassersprunge Wlberlaufe.
Uotwasser
53254 Flussigkeitsbewegung in verschiedenen Systemen
542 in Rohren. Geschlossene, angefillte Leitungen.
Heber
543 in offenen Gerinnen\Kanale\Elisse
546  inlporosepr Stoffe
53255 Verlust aq Energie\Druckverlust
551  Stromung in geraden Rohren

2. dbra Preparélt tablizat (DK—Handausgabe)

a fogalmat, amely 6nmagdban képez majd indextételt,
pipdval jeldlte meg és korbe zdrt pontot tett melléje;
megfigyelheté az 532.5 alatti Flissigkeitsbewegung és
Hydrodynamik esetében;

a fogalmat, amely mellé a tirgymutatéban szakcso-
port-megnevezés keriil, csupdn pipdval jelolte meg. A 2.
dbrdn levd bejelolések tilnyomé tobbsége ilyen;

a szakcsoport-megnevezést, amely a tdrgymutatoban
az el6bb emlitett fogalmak mellett fog majd 4llani,
kézzel irta be a tdbldzat vonatkozé helyére, keretbe
foglalta és figyelmeztetdill korbe zirt egyenlGségjelet
tett melléje; ldsd 532.5-nél a Hydrodynamik bejegyzést;

a tdblazat szovegébdl egyes betiiket kihuzott, illetve
hidnyzokat hozzdirt, hogy a megjel6lt sz6 nyelvtanilag
helyes formdban keriiljén a tdrgymutatéba; ldsd példéul
532.546-ndl;

a jelzé és a fonév kozé irott x-el figyelmeztetett arra,
hogy a kifejezés mindkét szava relevéns, tehdt a gépi
kozegre invertdlt formdban is bejelolendo ldsd az 532.13
Innere Reibung esetében.

Az igy prepardlt kefelevonatbol kozvetleniil lyukasz-
tottdk a gépi adathordoz6 kozeget.

1.22 A szdmitogépi inputot képezd 8-csatornds lyuksza-
lag lyukasztdsdt egy adatrogzitG vdllalat végezte. A
lyukszalagirégép a lyukasztdssal egyidejfileg vin. lyukasz-
tdsi protokolt is készitett, azaz papirlapra, olvashaté
formaban kiirta mindazt, amit a lyukszalagon rogzitett.
A 3. dbra protokol-részletén, amelyet [4.]-bdl vettiink,
megfigyelhetk a lyukasztds sordn alkalmazott vezérlGje-
lek:
* n onmagdban indextételt képezd fogalom;
* s fogalom, amely mellé majd szakcsoport-megne-
vezés kertil;
*t szakcsoport-megnevezés; szovegét lyukasztdskor
zérdjelbe teszik;
qqq a lyukasztds sordn elkovetett hiba jele; az igy
jelolt tételeket a szdmitdgép a feldolgozds sordn
nem veszi figyelembe.

Lithaté a 3. dbrdn, hogy az ETO-szimok részére 22
lelitésnyi helyet biztositottak, ami bGven elegendd volt a
tdblazatban el6fordulé leghosszabb szim részére is. A
t-vel jelolt szakcsoport-megnevezések esetében az ETO-
szdm helyett mindig a 999 szdmot lyukasztottik, ame-
lyet a targymutatd szovegének oOsszedllitdsakor a szdmi-
togép figyelmen kiviil hagyott. A szoveg sorainak maxi-
malis terjedelmét — a készitendd tdrgymutatd hasibjai-
nak szélességére tekintettel — 55 leiitésben dllapitottdk
meg.

1.23 Az eljirds fontos szakaszit képezték a tobbszor
megismételt javité miiveletek.

Az els6ben a lyukszalagirégépen kiirt protokolt ellen-
orizték és a lyukasztds sordn ejtett hibdkat javitottdk. A
javitdsok figyelembevételével készitett wjabb lyukszalag
volt a szdmitégép inputja.

A kovetkezd ellen6rz6 miivelethez azt a jegyzéket
haszniltik fel, amelyet az input-lyukszalagrél a Kézpont
IBM 1460 tipusi szimitégépe gyorsnyomtatén irt ki. A
jegyzék sorait, azaz az input egyes tételeit a szdmit6gép
hétjegyli sorszimmal litta el. A sorszdmok utolsé szém-
jegye z€r6 volt, vagyis a sorszdmozds tiz-tiz helyet
fenntarté ugrészdmozassal tortént. gy biztositottak
lehetSséget arra, hogy a jegyzék sorai kozé tjakat
lehessen beiktatni. Ez az ellenérzés mar a tiblézat
figyelembevételével tortént, és keretében sor keriilt uj
tételek beiktatdsdra, meglévok médositdsdra, foloslege-
seknek torlésére. Kiilonleges gondossiggal vizsgaltdk
tovibbd a lyukasztds sordn alkalmazott vezérldjelek — n,
s, t — helyességét, mivel ezek a tdrgymutaté szerkezetét
dontden befolyasoltak.
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s 621,394,64 Zwischenversthrkeranlagen
8 621,394,65 Umschaltapparate

8 621.294.65 Vertellerapparate

s 621,.394,66 Regelaparate

L
o

s 621,394,.66 Regelapparate

s 621.304.66 Synchronisierungsapparate
8 621.394,67 Telegraphencodeumsetzer
8 621.394,67 Umcodierer

s 621.394.67 Codewandler

n 621,394,72 Telegraphenimter

% 2 & & & & & 4 kK & R F K EETEEE D &S

n 621,394,753 Telegraphenleitungen

n 621,394,.74 Telegraphennetze

8 621.394.76 Vermittlungseinrichtungen
n 621.395 Fernsprechtechnik

t 299 (Fernsprechtechnik)

8 621.395.12 Besetztpriifung

8 621.395.12 Gebllhrenzihlung

8 621,395.2 Nebenstellenanlagen

8 621.395.3 Vermittlungskmter

n 621.395.3  Fernsprechanlagen, Bffentliche
8 621,395.36 Gebilhrenzihlung, Verfahren
8 621,395.4  Mehrfach-Telephonie

s 621,395.4 Duplextelephonie

n 621.qqq

e 621,395.4 Multiplextelephonie

s 621.395.44 Trilgerstromtelephonie

3. dbra Lyukszalag-protokol (DK—Handausgabe)

A vdltoztatdsokat a vonatkozé sorszimmal és az e
célra hasznadlt specidlis vezérlGjellel elldtva lyukszalagha
Iyukasztottdk. E javité-lyukszalag alapjdn a szdmit6gép
az inputot tartalmazé mégnesszalagon a sorszimozdsnak
megfelel helyen végrehajtotta a médositdst.

A javité-szalaghoz felhaszndlt vezérlGjelek ezek voltak
) |
B w — torlés, a — kicserélés, e — betoldas.

A javité miveletet hasonlé mddszerrel tobbszor
megismételték. Igy torekedtek egyrészt kisz(imi a hiba-
san rogzitett ETO-szdmokat, vezérlGjeleket, valamint a
meg nem felelG szovegezésii tételeket, mdsrészt pétlolag
felvenni olyan tételeket, amelyek a t4bldzatban eszko-
zolt megjeloléssel nem voltak meghatdrozhaték, mivel
kialakitdsuk dtszovegezést, tehdt intellektudlis tevékeny-
séget igényelt. Ezeket a javité miiveletek sordn a
szerkeszt6 fogalmazta meg és iktatta be a vonatkozd
helyre. Példaként kozliink néhdnyat: (a példikban sze-
repld roviditések: tb = tdbldzati széveg, tm = tdrgymu-
tatG-széveg)

532.596 tb: Klassische Theorie der Gezeiten
tm: Gezeitentheorie
518.5 tb: Rechnen mit Hilfe von Rechenmaschi-

nen
tm: Rechenmaschinen, Rechnen damit
628.978.73 tb: Hinweise, Markierungen usw. durch
Leuchtfarben
tm: Leuchtfarben, Markierungen (Licht-
anwendung)
664.8.036.6 tb: Erhitzen in Flaschen und Gldsern
tm: Flaschen, Erhitzung
Gliser, Erhitzung.

274

Orosz G.: Az ETO targymutatéjinak osszedllitisa szimitégéppel

1.24 A tirgymutaté szovegének Osszeillitisdt a szdmi-
tégép az utolsé javité menet eredményeként kapott
mdgnesszalagb6l emberi kozremiikodés nélkil, automa-
tikusan végezte [5.].

Az elso lépésben az s vezérlGjellel ellitott tételekhez
csatolta a vonatkozé szakcsoport-megnevezéseket, azaz
kialakitotta a tdargymutatotételek végso formdjat,

A kovetkezé miiveletben az addig ETO-szdimok sze-
rinti egymdsutdnban dllé6 anyagot atrendezte és létrehoz-
ta a tdrgymutatd betiirendjét.

A szimitégép befejezd ténykedésként a targymutatd
végleges formdban osszedllitott szovegét 6-csatornds
lyukszalagha lyukasztva adta ki. E lyukszalag vezérlésé-
vel készitette a Linotype sorszed6gép automatikusan az
Slomszedést.

A Linotype szed6gép gy miikodik, hogy a lyuksza-
lagrél leérzékelt bejelolések alapjdn egy tarolé szerkezet-
bdl megfeleld betiimatricdkat csisztat le, azokat egymads
mellé helyezi, és amikor a sor teljessé vilik, a matricdk
felhaszndldsdval betiifémbél elkésziti a sor nyoméforma-
jat. Ha valamelyik matrica a tdrol6bdl lassan csuszik le,
az utdna kovetkezd betiik, illetve szdmok matricéi
megelézik. Ennek kovetkeztében a szedésben beti-,
illetve szamcsere ill elG.

A tirgymutatokotet 6. oldaldn levé hasznalati utasitds
kozli, hogy a tdrgymutatétételek szoveges részét képezd
szavakbol ezeket a hibdkat a szedésrdl készitett kefelevo-
nat korrigdldsa sordn eltdvolitottdk. Az ETO-szimokban
netin keletkezett szimjegycserék felderitése érdekében
azonban a targymutatéba felvett valamennyi ETO-szdm
megfelelGjét a tabldzatok kotetében kellett volna megke-
resni és azzal egyeztetve megdllapitani hibatlansdgukat.
A tdargymutatéban szereplé kb. 43 000 ETO-szdm ellen-
Orzése azonban sok id6t igényelt volna, ezért mell6zték.
A targymutatéban tehdt eldfordulhat Linotype-eredetii
hibds szdim, — de amint az emlitett szoveg mondja — csak
igen ritkdn,

1.3 A tdrgymutatd sajétossdgai

A tdrgymutato relativ index: csak olyan fogalmakat,
szakkifejezéseket tartalmaz, amelyeket a tdbldzat szdmai-
nak szoveges ekvivalenseibdl, a definicickbol meritettek.

Altaldban azokat a fogalmakat, szakkifejezéseket vet-
ték fel a tdrgymutatéba, amelyek a definicickbdl mint-
egy onkénteleniil adédtak, a tdbldzat szovegében vald
megjeloléssel modositds nélkiil kiemelhetSk voltak.

A targymutatéban szereplé valamennyi tétel komp-
lett indextétel, azaz a szovegrészhez mindig csatlakozik
ETO-szam.

A definiciokbdl vett szavak az eredeti kozlésnek
megfeleld alakban szerepelnek a targymutatéban. Ezért
taldlhaté meg némelyik vezérszénak mind egyes, mind
tobbes szdmu alakja. A tdbldzati szoveg egyes kovetke-
zetlenségei is igy keriiltek 4t a tdrgymutatdba [6.].
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A téblazat kiilonféle helyeirél szirmazo azonos index-
fogalmak esetében az indextételek a zdréjelben kozolt
szakcsoport-megnevezések betlirendjében kovetkeznek.

A tirgymutaté betlirendjében az 4, 6, ii betik gy
vannak beiktatva, mintha a, o, u betlik lennének. A
kotet haszndlati utasitdsa fel is hivja erre a figyelmet. Ezt
az elGnytelen sajdtossdgot valdszinlileg a betlirendezést
végzé mdsodik generdcids szdmitégépnek és/vagy prog-
ramrendszerének korldtozott lehetdségei okoztdk.

A tdrgymutatéba felveendd fogalmak kivélasztdsdban
némi esetlegesség észlelhets [6.]. Ez ilyenekben nyilvé-
nul meg:

egyszeriien kijelolhetd, konkrét relevins fogalmat

nem vettek fel; pl.: hidnyzik
Setzmaschinen 681.616;
Patrizen 681.616.5;

ugyanazt a fogalmat egyik esetben folvették, mdsik-
ban melloztek, pl.:

Elektromotorische Krifte 541.134 szerepel,
Elektromotorische Kraft 621.317.32 hidnyzik;
két relevdns sz6bdl 4ll6 kifejezést olykor mindkét szo
alatt folvették, mdskor csak az egyik alatt, pl.:
533.73-bél Kinetische Energie és Energie, kine-
tische
531.65-b6l csak Kinetische Energie indextételt
képeztek;

a két relevdns szot tartalmazoé kifejezést a kiilonbozé
tabldzati helyekr6l eltérd formdban vették fel; pl.: bér a
tabldzatban mindkét helyen Kiinstliche Augen definicié
szerepel, a targymutatéban

617.7-089.28-b6l Augen, kiinstliche
666.189.1-b6l Kiinstliche Augen taldlhatd.

Az egy szakcsoporton belill tobb tdbldzati szinten
betiihiien ismétl6d6 fogalom esetében a targymutatdba a
legspecifikusabb eldforduldst vették fel, vagyis a tobb,
egymdsnak aldrendelt ETO-szdmndl ismétl6dé fogalom a
leghosszabb ETO-szimmal szerepel a tirgymutatéban.
Pl. az [1.]-ben

a 383. oldalon levé: 677 ... Seilerei
a 388. oldalon levs:  677.7 ... Seilerei
677.71 ... Seilerei

tablazati tételekbdl a tdrgymutatéban ez taldlhaté:

Seilerei (Textilindustrie) 677.71

A tdrgymutaté szedésének ismételt lektordldsa ellené-
re a 177. oldal els§ hasdbjdban egy jelentGs betiirendezé-
si hiba maradt. A Pyre. . . kezdet{i vezérszavak csoportji-
ba 10 tételt feldlel blokk keriilt a Pyro. . . kezdetdek-
b6l. A hiba a szdmitégép miikodésének rendellenessége
folytdn keletkezett.

Az emlitett elnytelen momentumok ellenére el kell
ismerni, hogy a tdrgymutaté jol haszndlhato, sikeriilt
alkotds, elGéllitdsinak elve, modszere és eljardsa a gya-
korlatban eredményesen bevilt.

2. Yukio Nakamura eljirésa

Az elobbi fejezetben bemutatott, valamint az itt
targyaldsra keriilé eljdrds kozott — a megolddsok méd-
szerbeli eltérésein til — lényeges kiilonbség 4ll fenn.
Amaz kizdrélag a tdrgymutaté eldallitdsdra szolgdl, en-
nek viszont célja, hogy a szdmitdgep segitségével mind a
tdrgymutatot, mind a tdblizatnak modositott, javitott
definicickat tartalmazo valtozatdt elddllitsa.

Nakamura megolddsdnak [7.] alapja az 4ltala kialaki-
tott 1in. TOCS-elv (Term Oriented Classification System
= Fogalomra orientélt osztdlyozé rendszer). Elnevezése
ellenére a TOCS — amint azt [7.] tanulmédny4ban a
szerz6 kihangsilyozza —, nem egy specifikus osztdlyozo
rendszer, hanem annak az elvi megillapitdsnak rogzitése,
hogy valamely meglevé fazettds osztdlyoz6 rendszeren
megfelel6 praktikus fogalmaknak, szakkifejezéseknek a
tdbldzat alkalmas helyeire valé beiktatdsdval — a rendszer
strukturdjinak megvéltoztatdsa nélkill — olyan széveg-
modositds hajthato végre, ami lehetové teszi egyrészt a
rendszer tdbldzatdnak szévegébol a betiirendes tdrgymu-
tatonak szdamitogeép segitségevel valo elddllitdsdt, mds-
részt szamitogepes informdciokeresés végzését a tiblizat
szovege alapjdn.

A TOCS-lvet, valamint alkalmazésdnak eljirdsat,
Nakamura 4ltaldnos rendeltetéstiként alakitotta ki, nem
pedig meghatdrozott osztdlyozé rendszer gépesitésének
céljdra. Az ETO-ra torténd alkalmazdsa tehdt csupdn a
felhaszndlds egyik konkrét esete.

2.1 Az eljirds menete

Az eljardsnak az ETO esetében alkalmazott menete a
[7.]-b6] vett 4. dbrdn lathaté. Megfigyelheté az dbrén,
hogy a teljes folyamat hdrom szakaszbél 4ll.

Az els6ben az ETO-tdbldzatnak olyan viltozatit
készitik el, amelynek szovege az eredetibdl a TOCS-elv
figyelembevételével kifejlesztett uj széveg. Ez a tovébbi
munkilatok alapszovege.

Az els6 szakasz utdn a munka két irdnyban folytaté-
dik attél fiiggden, hogy mi késziil az alapszovegbdl: dj
tdbldzati szoveg vagy tdrgymutaté. E produktumok
el6éllitdsa képezi a masodik és harmadik szakaszt.

2.11 Az ETO téblézatdnak eredeti szovegét a TOCS-elv
szerinti dtalakitds céljabol szakeérto nézi dt. A készitend6
produktumok érdekében a széveget megfelelGen adaptil-
ja. Az adaptilds a szovegnek kisebb-nagyobb mérvii
mobdositdsdt, 4tirdsit jelenti. Nemcsak az ETO-szdmok
szoveges ekvivalenseire terjed ki, hanem a t4bldzatban
kozolt példékra is.

Az adaptdlds egyik célja megsziintetni a t4bldzat
hierarchikus struktirdjdb6l adédé ama sajitossigot,
hogy valamely specifikus definici6 szovege csak a megfe-
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lel6 generikus definicié szovegével vagy annak meghat-
rozott részével kiegészitve vdlik teljessé. Az adaptdlds
sordn tehdt olyan széveget alakitanak ki, amely ondllo,
egymidshoz nem kapcsolodo fogalmakbol, szakkifejezé-
sekbdl, szintagmdkbol dll. Ezért ebben a szvegben egyes
szavak — az eljdrdst nem ismerd részére — foloslegesnek
ltsz6an ismétlédnek.

A misik cél, hogy a tdbldzatnak olykor pontatlan,
laza szerkezet(i szOvegét egzaktabbd, precizebbé tegyék,
és javitsdk annak érdekében, hogy a vonatkozo szakin-
formdciét kellen juttassa kifejezésre.

Az igy modositott szoveget lyukasztjik szdmitogépi
input-kozegre és abbdl képezi a szdmitégép az un. master
tape-et. A master tape tartalma az az alap-file, amelybdl
a gép és a szakért§ tovdbbi egylittmiikodésével késziil
mind a tdbldzat javitott, informdcidval bévitett sz6vege,
mind a betiirendes tirgymutata.

Az adaptilds jelentGsebb miiveletei:

a szoveg ama helyeire, ahol sziikségesnek tartja,
kiegészité kifejezéseket (supplementary phrase = SP)
iktat be;

az eredeti szoveghez olyan ondlld fogalmakat, szakki-
fejezéseket csatol, amelyeknek — véleménye szerint —
szerepelniok kellene abban;

az ETO-szdm széveges ekvivalensében felsorolt pél-
ddkat, ha azok precizen vannak fogalmazva, és az
indexelési gyakorlatban jol haszndlhaté fogalmakkal
vannak kifejezve, megtartja, s6t — ha hasznosnak itéli —
tovdbbiakkal egésziti ki;

a definiciéban zdrdjelben szerepld szavakat kiegészi-
t6kként csatolja a vonatkozé fogalomhoz;

a szdveg egyes részeinek elvdlasztdsdra meghatdarozott
elhatdrolo jeleket iktat be. Mégpedig a definicio tulaj-
donképpeni szovegét pontosvesszivel vélasztja el a koz-
vetleniil csatlakozé példaként kozolt fogalmaktdl, szak-
kifejezésektdl, amelyek kozé viszont vessz6t tesz; a
szoveges ekvivalens egészének végét pedig ponttal jeloli;

a szoveg vonatkozo helyeire a szimitégépi miiveletek
irdnyitasat vezérld kddokat iktat be.

Amint e felsoroldsbél lathat6, az adaptdlds sokféle
ténykedést igényel, amit a szakértdnek modfelett figyel-
mesen kell végeznie.

212 A tablizatok mddositott szévege eldallitdsinak
folyamatit a 4. dbra A-val jelolt dga tiinteti fel.

A master tape tartalmét folyamatosan megjelenitik
egy képerny6s végillomdson, display-n. Az igy olvashaté-
vi tett szoveget Ujolag szakértd vizsgdlja 4t és azon
kozvetlen beavatkozdssal olyan moédositdsokat hajt vég-
re, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy a master tape
tartalmibdl az eredetinél jobb, kifejezébb tdbldzati
szoveg létestiljon.

E szovegfinomité miiveletnek az a rendeltetése, hogy
a master tape szovegének darabossiga — amit a targymu-
tatétételek géppel valé kialakithatésaga céljabol hoztak

276

Orosz G.: Az ETO tirgymutatdjinak osszedllitdsa szdmitégéppel

létre — felold6djék. Ennek érdekében a szakértd ilyen
jellegli vdltoztatdsokat eszkozol:

az Ondllésitott specifikus definicidkat a sziikséges
helyeken 1gy alakitja dt, hogy Wjra [étrejdjjon az
asszociativ kapcsolat a generikus definicioval;

torli a tdbldzati szoveg szempontjdbdl fGlosleges
kiegészitd kifejezéseket (SP-ket);

a definiciéban példaként felsorolt szakfogalmak, meg-
nevezések kozé megfeleld kotdszokat iktat;

a vezéridjelek koziil torli azokat, amelyek csupidn a
betiirendes targymutaté elddllitdsahoz sziikségesek.

A finomitds eredményeként létrejon a tdbldzat végsd
szovegét tartalmazé magnesszalag (schedule tape). Ebbol
a szdmitégép gyorsnyomtatén automatikusan irja ki a
hasibokba, oldalakba rendezett tdbldzatszoveget lepo-
rellé papirra. Errél késziil a nyomélemez.

2.13 A betilirendes tdrgymutaténak a master tape-rol
val6 elddllitdsit a 4. dbra B dga szemlélteti.

A master tape-en szereplé ETO-szoveg az adaptdlds
folyomdnyaként mdr eld van készitve a tdrgymutatd
elddllitdsdhoz. Ezért a B 4g munkafolyamata a kozvetle-
niil ezt szolgdld szdmitogépi miiveletekkel kezdGdik.

Az elsé lépésben a vezérlGjellel indikdlt szOvegrésze-
ken elvégzi az invertdldst, azaz felcseréli a szdm és a
széveg eredeti egymdsutdnjat: a szoveg keriil elbre s
utdna az ETO-szdm. Ekkor torténik az adaptélt defini-
cioknak indextételekre bontdsa is.

A kovetkezd 1épésben az indextételek eredeti, azaz
ETO-szdmok szerinti sorrendben dllé6 halmazit betiirend-
be sorolja. Ezzel a szamit6gép létrehozza a tdrgymutaté
munkakézi szovegét tartalmazé mdgnesszalagot (inter-
mediate index tape).

Utdna a szakértd dltal végzett szovegfinomitds kovet-
kezik. Display segitségével tételrdl-tételre vizsgdlja 4t a
munkakdzi szoveget, és ahol sziikségesnek véli, kozvetlen
beavatkozdssal médosit rajta. Mégpedig ilyen tevékenysé-
geket hajt végre:

a specifikus fogalmat tartalmazé indextételhez csatol-
ja a vonatkozé generikus fogalmat;

kiegészits kifejezést (SP-t) kapcsol az indextételhez;

a példdbol képzett indextételhez csatolja a definicié-
nak zéréGjelben szerepld szavait.

E szakeértoi finomitds célja, hogy fokozza a szamito-
géppel kialakitott indextételek informdcidtartalmdt, ki-
fejezikészséget, egyértelmiiséget.

A finomitasi miivelet befejeztével a szimitogép kiala-
kitja a tdrgymutaté hasdbokba, oldalakba rendezett
szovegét egy mdgnesszalagon, majd abbdl gyorsnyomta-
ton irja ki a nyomdai szévegtiikrot.
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4. dbra Yukio Nakamura eljirdsinak folyamatsbréja
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2.2 Példa az eljsrds szemléltetésére

Az elmondottak illusztrdldsdra egy példdt koézlink a
[7.] tanulmdnybél. A tanulminyban ez az egyetlen

ETO-példa, amellyel az eljérds szakaszai szemléltethetdk.

Sajnos, annyira csekély ETO-részletet tartalmaz, hogy a
modszert csak nagyjdbél mutatja be, anélkiil, hogy az
eljirds haszndlhatdsigdra valamiféle kovetkeztetést lehet-
ne levonni.

Eredeti ETO-szoveg:

621.039.8 Isotope application and uses

621.039.83  For radiation effects on matter;
therapy, food sterilization,
polymerization, etc.

621.039.84  For effects of matter on radiation;
e. g. non-destructive testing,
thickness gauging

Master tape szovege:

621.039.8 Isotope application and uses.

SP1 Isotope application,

SP2 Isotope.

Application of the effects of
[isotope irradiation] on matter;
Therapy, Food sterilization,
Radiation polymerization.

621.039.84  Application of the effects of

matter on [isotope radiation];
Non-destructive testing,
Thickness gauging

621.039.83

Tdblézat uj szovege (schedule tape szovege):
621.039.8 Isotope application and uses
621.039.83  Effects of irradiation on matter;

Therapy, Food sterilization,
Rac_liation polyrr_lerization.

621.039.84  Effects of matter on radiation;
Non-destructive testing,

Thickness gauging.
Index-tételek (részlet):
Therapy [isotope irradiation] 621.039.83
Food sterilization [isotope irradiation] 621.039.83
Radiation polymerization (isotope) 621.039.83

Non-destructive testing [isotope radiation] 621.039.84
Thickness gauging [isotope radiation] 621.039.84

Bér a minta csak hirom ETO-szdm szoveges ekvivalen-
sének feldolgozdsit mutatja be, nagyjdbél kovethetd
rajta a folyamat. Szemlélteti, hogy a tdbldzat eredeti
szovegét miként médositjék a master tape részére, majd
azt, hogy ebbdl egyrészt hogyan képezik a tdbldzat uj
szévegét, mdsrészt mikent alakitjdk ki a tdrgymutatotéte-
leket. Az utébbival kapcsolatban azonban megjegyezziik,
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hogy a tdrgymutatémintdban szerepld indextételek csu-
pén az eredeti szovegben példaként feltiintetett szakfo-
galmaknak (therapy, food sterilization stb.) reprezentédn-
sai. A csekélyke indexelési mintdt még értéktelenebbé
teszi, hogy egyetlen olyan tétel sincs benne, ami az
eredeti tabldzat tulajdonképpeni definiciéit reprezentil-

ja.

2.3 Azeljrés alkalmazdsa

A szerz$ eljardsit elsé izben egy nukledris technikai
szakkonyvtar ETO-rendszerére alkalmazta, majd késébb
a Classification for Agricultural Science and Technology
(CAST — Mezbgazdasdgi tudomdny és technika osztdlyo-
zdsa), valamint a Classification of Management and
Economy Literature (Szervezési és gazdasigi irodalom
osztdlyozdsa) rendszerekre is; de valamennyi esetben
japdn nyelven. A [7.] tanulmdnyban a CAST-bél kozolt

- némileg bovebb tdbldzat- és tdrgymutatd-részlet szintén

japén nyelvi.

2.4 A mddszer sajdtossdgai

Nakamura médszerét vizsgdlva az aldbbi észrevétele-
ket tehetjiik.

A TOCS-elv alkalmazisdhoz, illetve az eljdrds lizemel-
tetéséhez a TOCS-szemléletben, az ETO-ban és a szakte-
rillet ismeretanyagdban jiratos szakértd tetemes szellemi
munk4t igénylé kozremiikodése sziikséges. Amint a 4.
dbrdn lithat6, hirom izben kell a szoveg egészét modfe-
lett aprélékosan és gondosan 4tvizsgdlni s alkalmasan
transzformdlni. Ezt a munka- és idSigényes tevékenysé-
get mindhdrom esetben lehetdleg ugyanannak a személy-
nek kell végeznie. Csak igy érhetd el a szoveg ismételt
4talakitdsa folyamdn az a kovetkezetesség, ami a j6
tirgymutatd, illetve tabldzati szoveg kialakitdsdhoz nél-
kiildzhetetlen.

A tanulmény nem emliti, sem az abban kozolt kevés
példdbél nem dllapithaté meg, miként kezeli a rendszer
azokat a definicio-mondatokat, amelyekben tobb rele-
vins $zo van, amelyeket tehdt — kifejezGkészségiik
csokkenése nélkiil — a tdrgymutatéban kiilonféle vezér-
szavak alatt megfeleléen mddositott széveggel kell szere-
peltetni. Mivel nem taldljuk nyomét annak, hogy a
rendszer valamilyen médon — intellektudlis vagy szdmi-
tégépi miivelettel — megoldand a definicié-mondatbél
mds-mds vezérszoval kezd6doé vdltozatok -elGallitdsdt,
folmeril a kérdés, nem hidnyzik-e a mddszerbdl a
targymutatokészitésnek ez a fontos tevékenysége.

Az a koriilmény, hogy a sz6vegek médositdsa, transz-
forméldsa kizdr6lag intellektudlis munkdval torténik, az
eljdardst nyelvektdl fiiggetlenné teszi. Az ETO barmilyen
nyelvii forditisdnak esetében egyardnt alkalmazhaté.
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3. Elviade Andrade Oliveira eljérdsa

A Brazil Bibliogrdfiai és Dokumentdcids Intézet mun-
katdrsa, Elvia de Andrade Oliveira dolgozta ki az
ELVCDU/3 elnevezésii rendszert. Ez elsGsorban az ETO
targymutat6jdnak osszedllitdsra szolgdl, de a tdbldzatok
médositott szovege is elkészithetd vele [11.].

3.1 Azinput

Az eljirds az ETO-tdbldzat szovegének prepardldsdval
kezdddik, ennek keretében a szakértok kétféle tényke-
dést végeznek:

kigydjtik a tdbldzat szévegeben szerepld irrelevins
szavakat. A tirgymutaté elGallitisa sordn ugyanis a
szdmitogép az irrelevdns szavak szétdrdnak segitségével
hatdrozza meg a vezérszavakként alkalmazando relevéns
szavakat. Ez a miivelet természetesen elmarad, ha az
illeté nyelven a szétart mdr Osszedllitottdk, és az a
munkadlatokhoz alkalmas és felhaszndlhaté;

a tabldzatok széveget indexelhetdség szempontjdbol
dtvizsgdljak és megjelolik azokat a definicidkat, amelye-
ket megfeleléen médositani kell, hogy beldliik az index-
tételek szdmitdgépi miiveletekkel kialakithaték legye-
nek.

A bejeldlések alapjdn a sziikséges szovegmodositdst a
tdbldzatok szovegének gépi kozegre valé lyukasztdsdval
egyidejlileg hajtjdk végre. A tdbldzat szdvegében eszko-
261t megjelolés figyelmezteti a lyukasztdst végzd sze-
mélyt, hogy a megjelolt helyen az eredeti széveg helyett
megfeleléen moédositottat lyukasszon. A lyukasztégép
kezelGjének tehdt jol kell ismernie mind az ETO szerke-
zetét, mind a készitendd targymutaté szerkezetére irdny-
adé szempontokat.

A tanulmédny példaként kozli az ETO 53 Fizika angol
nyelvii kotetének a szakérté megjeloléseivel elldtott
oldaldt (5. dbra), valamint ugyanennek a lyukasztds
sordn médositott szovegét (6/a és 6/b dbrik). A sz6vegek
Osszevetésével megdllapithats, hogy a médositds miben
nyilvdnul meg.

3.117 Az ETO-tdbldzatiban szdmtalan definicié taldlha-
t6, amelynek szovege nem teljes, hanem a tdblazat
hierarchikus szerkezetébdl kovetkezden, a magasabb
fokon dll6 jelzet definiciojinak megfelelé szavakat hoz-
ziértve képez értelmes egészet. Mivel a hidnyos szoveg(i
definicié indextételként nem hasznilhaté, a vonatkozd
generikus definiciéjdbél meritett szavakkal egészitik ki.
Példaként kozliink a tdbldzatbél egy generikust a hozzd
tartozé csonka specifikusokkal, valamint a specifikus
definiciok kiegészitett, indexhez alkalmas véltozataival.

Eredeti széveg (5. dbra)

532.73 Solution. Phenomena of solution
-1 Of gases in liquids

-2 Of liquids in liquids

-3 Of solid bodies in liquids

Kiegészitett széveg (6. dbra)

532.73
-1 Solution of gases in liquids
—2  Solution of liquids in liquids
-3 Solution of solid bodies in liquids

3.12 Az 6sszetett definiciébol sajdt szavainak felhasznd-
ldsdval 6ndll6 definiciokat alakitanak ki, amelyek kozvet-
lenill felhaszndlhaték indextételek gyanint. Példa:
532,614, amelynek esetében, amint az az 5. és 6.
dbrdkbdl lithaté:

532.614 MECHANICS OF FLUIDS 533.42
532.614 Surface and boundary layer energy 532.7 KINETIC THEORY OF LIQUIDS. OSMO-
.2 Surfacc encrgy SIS. DISSOLUTION. SOLUTION
3 Boundary layer energy
615 Surfacc energy of dissolved substances 532.11 Osmosis
532.62 Properties of thin liquid films, etc. Soap 112 Osmotic pressure
bubbles.” Minimum surfaces. Plateau’s .713 Osmotic encrgy. Heat of solution
figures
y 532.72 Diffusion
.623 Soap bubbles
532.73 Solution, Phenomena of solution
532.63 Capillarity in the strict sense .
. -1 __Of gases in liquids
For electro-capillarity see 537.361 -2 __ Of liquids in liquids
.631 Capillary pressure -3 ___Of solid bodies in liquids
-632 Capillary energy 731 Velocity of solution
-635 Surface tenacity and rigidity 733 Mutual influence of dissolved substances on
. the solubility
532.64 Angle of contact. Wetting angle 739 Other phenomena |
.08 Measurement of the angle of contact -2 Solubility. Solvent power
532,65 Free surface upder the action of canil 532.74 Molecular state. Association
forces 532.77 Physical properties of solutions. Influences on.
$32.66 Coplikery tulie the boiling point and freezing point and on

5. dbra Prepardlt téblézat (Oliveira) "Rou Pressure
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512,618  SUPFACE LWERGY, BOUNDAPT LATES ERERGY

5$)2.618,.7 SUSPACE (WERGY

AN2.818.0  POUNDARY LATER ENERGY

$32.815 SUPFACE ENLNGT OF DISSOLVED $08SFANCES

$31.62 PROPENTIES OF Talm LIQUID FILAS, ETC.. S04F SOBBLAES. SINLMUN SORPACEE.
$32.62 PLATEAD'S PIGOMES

$12.81) SOAP DUBBLES

$32.61 CAPILLARITY IW THE STUICT SEWSE

512.67  POF ELECTRO-CAPILLARITY SEF S)7.181

532,631 CAPELLANY PHESSUPE

$32.632 CAPILLARY EWENGY

512,635 suep JENRCLTY AND SIGIDITY

$37.6%  ANGLE OF COWTACT. WETTING AWGLE

$32.60.08 AEASUPEAEND OF THE ABGLE OF CONTACT

$32.6% FNEE SONPACE OWDL® THE ACTION OF CAPILLART PORCES

$32.66 CAPILLARY TUBLS

$32.¢4 ROTIONS DUR TO CAPILLARY FORCES

832.68% AOLSTURE MOVEMENT Im PORONS BODIES. E.G. 19 POROUS STORRS
$37.89 VANIOUS PROPFATLIES DEPENDING ON SURPACE TENSLON

537,651 SUPFACE ACTIVITY 1N GENERAL

412,692 POVER OF FORNING TAIN PLLAS, OILLWESS

5)2.69% PROPEFTIES OF GAS-LIQUID SYSTEAS

$37.6%e. 1 FOAY FORAATION

A PLUPPINESS

BENAVIOUS PELATING TO FORRATION OF ESOULSIONS

Y POWEN OF FOPAING ERULSTONS

T FOVER OF REING EYOLSIFIED

§32.848 MEmAvVIOUN FELATING TO SOLIDS

S$12.696.1 WETTING

517.696.3 WASHING

$)2.7 BINETIC THEOWT OF LIQOIOS. OSA0SIS. DISSOLUTION. soLoTios
$12.7T1  0SA0SIS

$12.701 OSROTIC PRESSOURE

512.71) OSAOTIC EWERGT. BEAT OF SoLOTION

532,72 bIrrusion

$32.7) SOLUTION, PeEWOREWA OF SOLOTION

$32.73-1  SOLUTION OF GASES Iv LEQUIDS

$32.73-2 SOLUTION OF LIQUIDS Ia LIQUIDS

$)2.73-1 50LITIOW OF 50LID MOBLEes I8 LIgolos

$32.731  VELOCITY OF soLuTiom

$32.70) AUTUAL INFLUESCE OF DISSOLYED SOBSTANCES OF THE SOLOSILITY
$)1.719 OTHEN PHEROAERA OF SOLUTION

$32.7)9.7 SOLOUBILITY. SOLVENT POVER

$32.7%  BOLECULAW STATE. ASSOCLATION

532,77 PHYSICAL PROPENTIES OF SOLOTIONS., INFLOENCES ON TWE BOILING AND
§32.77 FPEEIING POINT OF SOLUTION, L@FLUERCES OF TAE VAPOUR PRESSONE OF
432,71 soLovios

3.7 THE INFLUENCE OF THE SOLUTE OF TWE PROPERTINS OF TeE SOLVEST IS
§32.77 CLASSIPIED 8Y USING THE COLOW, B.G. 532.77:5)2.411.% SONFACE TRESION
$32.77 oF soLTiONS

$32.77% BILUTE SOLOTLONS

6/a dbra Kirtyikba lyukasztott széveg (Oliveira)

Eredeti definicio

Surface and boundary layer energy

Képzett definiciok
Surface energy. Boundary layer energy

3.13 Az Gsszetett definicié elemeibl megfeleld kiegeé-
szité szavak beiktatdsdval olyan 6ndllo definicickat
képeznek, amelyekbdl a szdmitégép az indextételeket a
program alapjan automatikusan alakitja ki, Ezt lithatjuk
az 532.77 esetében (szintén az 5. és 6. abrakbol):

Eredeti szoveg

Physical properties of solutions.

Influences on the boiling point and freezing point and
on the vapour pressure

Szdmitogéppel kezelheté definiciok

Physical properties of solutions.
Influences on the boiling and freezing point of solution.
Influences on the vapour pressure of solution

3.14 Még egy miiveletet kell megemliteniink. A 6/a
dbrdbol lithat6, hogy minden gépkdrtyédra teljes ETO-
szamot lyukasztottak. Ezért a szdmitogéppel osszedlli-
tott tabldzatban az ETO-szdimok mindig egészen ki
vannak irva (ld. 8 dbrdt), a nyomtatott tdblizatok
szokdsos irdsmodjitol eltérGen, amelyek ugyanis az
alosztdsok esetében csak az utolsé pontot kovetd szdm-
jegyeket kozlik; a megel6z6 szdmjegyeket pedig a folot-
tik dll6 fGosztdly szdmdbdl kell odatartozénak tekin-
teni.
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12,818 SURFAC

$31.618.2 SNRFACE ENETRY

532.810.) BOUNDART LATER EWERGY

$32. 415 SNSPACE EWESCT OF DISSOLYED SUASTASCES

532.82 PROPPETIES AF THIN LIQUIU FILAS, ETC. SOAP BOBSLAS. RININUA SORFACES
PLATEAU'S PIGORES

512,623 SOAP DTBALES

32,60 CAPILLANITT IN THP STRICT SEWSE
POR ELECTRO-CAPILLANITY SEE 317,381

532,611 CAPILLAPT PPESSURE

512,612 CAPILLARY ENERGY

532,415 SUBPACE TENACLTY AWD SIGIDITY

532,68 ANGLE OF COMTACT. #ETTING ANGLE

512.6%.08 MEASUSEMENT OF THE ANGLE OF CONTACT

512.8% PEFE SUMFACF WaDER TWE ACTION OF CAPILLART FOBCES

532,88 CAPILLARY THBES

5)2.08 WOTIONS DUE TO CAPILLARY FORCES

512, 88% MOISTURE 9OVZMEST 1w PORNOHS BODIES. E.G. 1N PONODS STONES

517,69 VARIOUS PHOPEXTLES OLPENULING ON SUBFACE TENSION

532,691 SURPACE ACTIVITY IN GENERAL

512,692 POVER OF PODYING THIN PILAS. NILINESS

532,890 PROPERTIES OF GAS-LIQUID STSTERS

532,694, 1 FOAR FORAATIGN

512.6%e.8 FLUPPIRESS

512,695 BEMAYIOUR BELATING 1O FORNATION OF EAOLSIONS
512.695.1 PONER OF FORMING EAULSLONS

$31.695%.2 PONER OF BEING LAULSIFIED

32,098 PENATIOUS BELATING TO 30LIDS

432.698.1 WETTING

$32.696.1 wAsnlnG

532.7 KINETIC THEORY OF LIQUIDS. OSMOSIS. OISSOLUTION, sOLOTION
12,7 0390815

112,702 OSNOTIC PRESSORE

433,713 OSAOTIC ENEPSY. WEAT OF SOLUTION

532,72 BIrruson i

532.1) SOLNTION. PHLWOWENA OF SOLUTIOW

412,741 SOLUTION OF GASES (8 LIyUlDs

532.73-2 3 ® OF LIOWIOS 1w LIQUEDS

§32. 13-4 SNLITI0 OF SOLID BODIAS (W LIQUIDS

532,11 vETOCITY or soLsTion

512,711 AUTIAL IAFLUENCE UF DISSOLVED SUBSTANCES OF TWE SOLOSILITY
532,719 DTHER PHENOAENA OF SOLOTLOY

311092 SOLUBILITT. SDLYENT POWER

432,78 ANLECHLAP STATE. ASS0CIATION

512,77 PHTSICAL PAAPLRTIES OF 3OLOTIONS. JWPLUEKWCES ON THE DOLLING ARD
MEMM‘W
N

THE INPLUENCE OF THE SOLUTE ON FHE PROPERTIES OF THE SOLVENT 13
CLASSIFIED BY DSING TRE COLOW, BE.G. 332.77:3)7.e01l.% SORPACE TENS1OW
oF S0LUTIONS

51,1 LILOTE sOLUTIusS

6/b dbra Médositott tablazat (Oliveira)

3.2 A szdmitégépi miiveletek

A lyukkdrtydkrdl beolvasott szoveget a szimitdgép
mondatokra bontja, majd azokat elemenként vizsgdlva a
kovetkezé miveleteket végzi.

3.21 A mondztot, amelyben a vessz6 vagy az ,,and”
(,.€s”) elemek utdn prepozicic vagy néveld kovetkezik,
két ondllo mondatra bontottként indexeli. Pl.:

532.78 Crystallisation of liquids and of solutions

definiciét gy kezeli, mintha ebbdl a két mondatbél
dllana:

532,78 Crystallisation of liquids
Crystallisation of solutions

3.22 Ha azonban a vesszd vagy az ,,and” utdn birtokos

névmds kovetkezik, a definiciot az indextételek képzése-
kor egyetlen mondatnak tekinti; pl.:

523.1

esetében a mondat eredeti szovegébdl képezi az indexté-
teleket,

3.23 Amikor a definiciéban ,,or” (,,vagy”’) elem taldlha-
t6, szintén két mondatra bontva indexeli. Az egyik
mondat a definiciénak az ,or”-t megel6z8 része. A
mésik pedig az els mondatnak a relevins szdig terjedd
elemeibdl és a definicibnak az ,,or” utin kovetkezd
részébdl dll. PL.:

331.845
definiciébél
331.845

Universe and its structure

Use of leisure or spare time

Use of leisure
Use of spare time
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mondatokat képezi az indextételek kialakitdsinak céljd-
ra.

3.24 Az ,other” (,mds”, ,tobbi”, ,egyéb”) és az
another” (,,tovibbi”) elemeknek a definiciéban val6
el6forduldsa esetében az elGttiikk 4ll6, valamint utdnuk
kovetkezd részeket ondllo mondatokként kezeli az in-
dexelés sordn. Pl.:

661.31 Potash and other potassium compounds
definiciébdl ugy képzbdnek az indextételek, mintha

661.31 Potash
Potassium compounds

mondatokbdl dllana.

3.25 A kettdspontot megeldzé széveget egyrészt ondllé
mondatként kezeli, mdsrészt zéréjelben értelmezdként
csatolja a kettdspontot kovetd szovegb6l képzett index-
tételekhez. PL.:

347.811  Aircraft: purchase, construction, registration
definiciébdl ilyen mondatokat alakit ki:
347.811  Aircraft

Purchase (Aircraft)

Construction (Aircraft)

Registration (Aircraft)

3.26 A definiciét, amely zdrdjelben dllo szot is tartal-
maz, két mondatra bontja. Az egyik mondatot a
z4rbjelbe tett rész képezi; a mdsikat a definiciénak tobbi,
azaz a zérdjelen kiviil 4ll6 szavai. PL.:

532-2 Visible light rays (spectrum)
definiciét ugy indexeli, mintha

532-2 Visible light rays
Spectrum

mondatokbdl tevodnék Ossze.

3.27 Az elmondottakbdl lithatd, hogy az indextételek
kialakitdsdhoz rendelkezésre dllo szévegek (mondatok)
hdromfeélék:

a tdbldzat ama eredeti definiciéi, amelyek semmiféle
modositast nem igényelnek;

a moédosuldsra szorulé tdbldzati definiciokbél a gép-
kértydra lyukasztds sordn képzett mondatok, amelyekkel
a 3.1 pontban foglalkoztunk és

a médosuldsra szorul6 tdbldzati definici6kbdl a szdmi-
tégépi munkdval képzett mondatok, amelyekrdl viszont
a 3.2 pont el6z6 részében széltunk.

3.28 Mindhirom csoportbél szdrmazé mondatok ko-
zott szdmos olyan akad, amely egynél tobb relevins szot
tartalmaz. Az ilyen mondatnak a tdrgymutaté betiirend-
jében annyi helyen kell megjelennie, ahdny relevins
szava van. Erre a célra a szdmit6gép szoveg-rotdcidval

késziti el az alapmondatbél a varidnsokat, Més-mds
relevans szot vetit ki vezérszé gyandnt, s a mondat tobbi
részét aldrendeltként csatolja hozzd. Ha a vezérszé a
mondat szovegének nem az elsG szava, az elGtte 4ll6
szdvegrészt a mondat végére helyezi. Pl.:

532.77 Influences on the vapour pressure of solution
mondatbél a szdmitogép az aldbbi targymutatotételeket
késziti:

Vapour

pressure of solution. Influences on the 532.77
Pressure

of solution. Influences on the vapour 532.717
Solution

Influences on the vapour pressure of 532.77

3.29 Az indextételeknek a mondatokbdl valé kialakitd-
sit a szamitogép az irrelevdns szavak szotdrdnak segitsé-
gével végzi: a mondatnak ama szavait tekinti relevinsak-

.nak, amelyek nincsenek felvéve ebbe a szétdrba.

Az elkészitett indextételek halmazit a szimitégép
betlirendezi, majd hasibokba és oldalakba tordelve
gyorsnyomtatén irja ki a térgymutaté szovegét ( 7. dbra).

De a szdmitégépi programcsomag nemcsak a tirgymu-
taténak, hanem a tdblizatok szovegének alkalmas elren-
dezésben valo kiirdsdt is megoldja. A tdbldzatoknak a
gyorsnyomtatén kiirt szovege azonos azzal, amelyet a
lyukkdrtya-input tartalmaz, vagyis feloleli a lyukasztds
sordn eszkozolt valtoztatdsokat (6/b. dbra).

3.3 A megold4s sajitossagai

3.31 Az eljirds kiemelkedSbb sajitossigait ezekben
foglalhatjuk &ssze:
gépi kozegen (méagnesszalagon) létrehozhaté és tdrol-
haté a tdbldzat médositott szovegét tartalmazé alap-file,
ilyen alap-file készithetd a teljes kiadds egyes kotetei-
16l, vagy akdr egészérdl, valamint mds kiaddsokrél

. (kozépkiadds, roviditett kiad4s);

az alap-file-ban elvégezheték az ETO folyamatos
karbantartdsdval egyiittjaro bévitések, javitdsok; vagyis a
magnesszalagon naprakészen tdrolhaté a tdbldzat prepa-
rdlt szovege;

az alap-file-b6l a kivant idSpontban a szdmitégép
automatikusan dllitja el mind a tdblizatnak, mind a
targymutatonak a legujabb dllapotot tiikrézo vdltozatdt,

a targymutatét a szdmitégép az alap-file-bol az
irrelevdns szavak szotdranak felhaszndldsdval dllitja ssze;

az igy készitett tirgymutaté — elvileg — teljes, azaz
abban a tdbldzat valamennyi relevins fogalma vezérsz6-
ként szerepel,;
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ACTION

OF CAPILLARY PORCES,
ACTIVITY

I¥ GENERAL, SURPACE 512.69%
AERODYNANICS 533

FREE SUBPACE UNDER THE 532.65

AR
LIQUID 53%. 24
ANGLE
OF CONTACT 532.64
OF CONTACT, MEASURENLNT OF THE
WETTING 5132.54
APPROTIVATE
LAWs 533,22
ARAGO
EXPESTAENTS OF
ARCHIMRLZS
APPLIED TN GASES,
ASSOCIATION 532.74
BAPOMETPRS S33.4
CONTAINING LIQUIDS
CONTAINING AENCURY 531,41
CORPECTIONS POR LIOHID 53).m2
PEDUCTIONS FOR LIQUID 533.42
BEHAYIONUR
PELATIKG TO POSMATION OF EMNLSLONS

532.64.08

53323

PRINCIPLE OF 533,13

51%.81

532,695

RELATING TO SOLIDS 532.696
REING
EMILSIPIED, POWEP OF 532.695.2

BODIES
IN LIPNIDS, SOLITION OF SOLID 532.73-3
NOISTURE WOYEMENT IN POROUS 532, 6A5

ROTLING
POINT OF SOLOTION, INFLUENCES ON THE

BOUKDARY
LAYE® EMERGY

BOTLE'S
LA¥ 533,22
LAY, LINIT OF

BUMRLES
SOAP 532,62, 532,623

~ CAPILLARITY
IM THE STRICT SENSE 512.6)

CAPILLAPY
EHERGY 532.632
POPCES, PREE SURFACE NDE® THE ACTION OF 5)2.65
FORCES, MOTIONS DNP TO 532.68
PRESSUR® 532,611
TURES 532.66

COMPRESSIBILITY
OF GASES 5312,

CONCENTAATED
SOLUTIONS

CONCERTPATICN
WITH PEPERENCE OF QUANTITY OF THE DIFFEREWT COMSTITOZ<(=532.772

CONSTITUENTS
CONCENTPATION WITI REFERENCE DF QUANTITY OF THE DIFPE<=532.772

CONTACT
ANGLE OF 51)2. 64
MEASURESENT OF THE ANGLE OF 532.68.08

CORRECTION g
OF VEIGHT OF GASES

CORRECTIONS
FOR LIQUDID BAROMWETERS

CRYSTALLISATION
OF LIQODIDS 532.78
OF PURE LIQUIDS 532.781
OF SOLUTIONS 532.78, 532.785

DENSLTY
OF GASES

532.77
532.614, 532.616.3

533.23

531
532.7713

533.13

53).82

533.12
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PORMIKG (CONT.)
PGUER OF

THIN PILAS, 532,692
PREE

SURFACE NNDER THE ACTION OF CAPILLARY PORCES 532.65
PPEEZING

POINT OF SOLOTION, INPLUENCES OF THE 532.77
PRICTION

OF GASES, INTERNAL 533,16
GAS

RIXTUPES 5312
GAS-LIQUID

SYSTEPS, PROPERTIES OF 532.694
GASES

COMPRESSIBILITY OF 533.2, 531321
CORRECTION OF WEIGHT OoF 533.13
DENSITY OF 513.12
DIPPUSION OP 531.15
ELASTICITY OF 5131.2
In LIQUIDS, SOLUTION OF $32,73-1
INTERNAL FRICTION OF S33.16
INTERNAL VISCOSITY OF 533.16
LIONFFACTION 97 5313.2, 5313.24
MECHAMICS nF 531
RIXTHRES OF 531,27
PENETRATION OF 531 1%
PRISCIPLL OF ARCKLIMZDLS APPLIED TO
PROPEFTIFS NF 5331, 5313.27
SOLIDIFICATION OF 533.24
SPECIFIC VOLDME OF 531311
HEAT
0f SOLNTION S532.713
HORIDITY 532.27%
HYGRONETRY 532,275
INFLOR 533.15° b
IRTERNAL
PRICTIOK NP GASES 533.16
¥YISCOSITY OF GASES 53310
KATATHERAOMETERS 533.276
KATATHERMONETRY 533.276
KINETIC
THECRY OF LIQUIDS
LAV
BOTLE'S 53).22
LIAIT OF NOYLE'S
MWARIOTTE'S 53).22
LAVS
APPROXIMATE
LAYE®
EMEPGY, ROUNDARY
LIAIT
OF BOYLE'S LAW
LIQUEFACTION
OF GASES
LIQIID
AR 513,24
BARONETERS,
LIQUID (CONT.)
BAROMETERS, REDUCTIONS FOR
PILAS, PROPERTIES OF THIN
LIQUIDS
BARORETERS CONTAINIKG 5)).a1
CRYSTALLISATION OF 532.78
CRYSTALLISATION OF PURE 532.781
IN LIQUIDS, SOLUTION Of 532.73-2
KINZTIC THEORY OF 532.7
SOLUTION OF GASES IN 532.73-1
SOLUTION OF LIQUIDS IN 532.73-2
SOLUTION OP SOLID BIDIES IN 532.73-)
UNDERCOOLED METASTABLE 532.782

533.13

532.7
$33.23

513.22
532.614, 532.614.1)
531,23

533.2, $1).28

CORPECTIONS POR  533.62

533.62
532.62

7. dbra Térgymutaté (Oliveira)

az a relevdns fogalom, amely a tdbldzat hierarchikus
szerkezete folytdn, egy generikus definiciéban, valamint
annak aldrendelt specifikusaiban is szerepel, valamennyi
helyrdl belekeriil a tdrgymutatoba,. — még akkor is, ha
ismétlodo eldforduldsai betiihiien azonos szovegiiek.
Ezért taldlhaté a tdrgymutatdban olyan tétel, amely
mellett egy ETO-szdm, valamint annak kozvetlen alosz-
tily-szdma 4dll. Ilyenek a 7 dbrdn lithaté tdrgymutato-
részletben

Compressibility of gases  533.2, 533.21
Boundary layer energy 532.614, 532.614.3

valamint a [9.] tdrgymutatdjinak a 9. dbrdn bemutatott
oldaldn a kovetkezd tétel:

ENSINO
ORGANIZACAO DO 371.2,371.21

a targymutatd hasdbszélességénél hosszabb szovegii
tételek végét a szdmitogép mechanikusan levigja s ezt igy
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jeloli: < =. MegfigyelhetG a 9. dbra tirgymutatérészletén
a MEDIO CURTO QUE NAO . .. sorban.

3.32 A szimit6géppel Gsszedllitott [8.] és [9.] kiadva-
nyok tdbldzati részének és tdrgymutatéjinak behaté
vizsgdlatdval azt is kideritettiik, hogy a rendszer a
tdbldzatban kozolt példdkat miként szerepelteti a tdrgy-
mutatdban,

A példdkat nem értelmiik elbirdldsa alapjén veszik fel
a targymutatéba, hanem ezt attdl teszik fiiggévé, hogy a
példa a géppel Osszedllitott tdblizat szdvegében hol
taldthaté. Tehdt a példiknak a tirgymutatoba valo
felvétele formalis tényezcktol fiigg. Ennek két kovetkez-
ménye van. Egyrészt kimaradnak a tdrgymutat6bdl
olyan tirgyi fogalmak, szakkifejezések vagy azoknak
olyan tdblézati szdmai, amelyeket indokolt lenne k&z6l-
ni; mdsrészt viszont bekerillnek a tdrgymutatéba a
mer6ben illusztrativ jellegli példdk, amelyeknek kozlésé-
tdl el lehetne tekinteni.
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371.217.7 VETUARIUy UNLIFJIHMES FTC,
371,219 OTTLIZACAI) DA ESCULA PARA FINS NAD ESCOLARES P.EXed CONFERCNCIAS
PARA ADULTOS .
TAXAS ESCULARES
NIVISAU DU ANU ESCILAR, PE410NN LETIVN., FERIAS E FERIADOS!
NUMFRUy DURACAL, INTERRUPCIES
VeTHe 3T.udby 3T1.253

37T1.22
71,23

371,23 VIAGEHS. PASSLIUS, EXCURSIL S
371.232,7 PASSELUS
371.,733,3 CAMINHAUDAS
3IM.23%,4 TURISMI, PASSFIISe FXCURSNES
371,735 FFRIADUS, FERIAS, FECHAMEY1 A TEMPNRARIC DUS ESTAIFLLC IMENTOS
IT1,235,6 FLHUIADUS NUKMAL>, PRINCIPALS
371.735,7 FERIADIS EXTRAICKNINARTID > ESPECTALS PLLX.t DEVINO A ALTERACHES
AlCIRMATS DA TEAPERATIPA UU A EVENTNS ESPORTIVNS
SUBDIVIDIR P4 STNAL Nk RELACAD PeEXed
1613,6 CLIMA
1795 LSPUKTES
171,235.0  SUSPENSAU IEMPIRARIA DE AULAS POR RAZOES ESPECIAIS PoFXet

SUSPENSAU TeMPNRARTA DE AULAS PR PUNICAOES N MEDIDAS
DISLIPLAINAALS

LULPENSAU TLMPIRARTA NE AULAS POR.LUTO ESPECIAL
3,235 P61k SUSPENSAC TudPNRARIA CE AULAS POR INFFCCNES OU EPINFMIA
371,235 AtA%0.11  SUSPLASA) TPHMPORAKIA NE AULAS PNR FALTA OF AGUA
37,735.P:447  SUSPENSAL [oMPNRARIA DE AULAS PUR FALTA DE CALEFACAN
INTLRCAMILI T M2 J4ARPTO NE ALJNNS ENTRE ESCOLAS N) MESH) PALS
Ciul4NLAS L FISTady FSCNLAKES

3TN L2185, P1143

3N ,235,E:303

ifn ., 27
I, 2310

8. dbra CDU 37 Educacao tablizata

A rendszer eljdrdsa tehdt a kovetkezé:

a tulajdonképpeni definicichoz hasonlé médon fol-
dolgozza a tdrgymutaté szdmdra azt a példit, amelynek
specifikus jelzete kettGsponttal kozvetleniil kapcsolédik
a tdbldzati jelzethez s ezért szovege definicidszeriiként
jelenik meg a szdmitogéppel osszedllitott tablizatban,
illetve amelyiknek jelzete a tdbldzati szimok oszlopaban

ldthat6 371.235.8-hoz csatlakozé példakat:

371.235.8:343
371.235.8:393
371.235.8:616
371.235.8:696.11
371.235.8:697

Ezek szovegében eloforduld walamennyi relevins fo-
galom (suspensao, temporaria, aulas, razoes, punicoes,
medidas stb.) benne van a targymutatcéban.

Viszont nem veszi fel a rendszer a tdrgymutatéba
azokat a példdkat

amelyeknek nincs sajét jelzetiikk, hanem szovegiik
,P. EX.:” kapesoldssal csatlakozik a definiciéhoz. Ilyen

a371.219 alatt P. EX.: CONFERENCIAS PARA
ADULTOS

amelyeknek kettGsponttal kapcsolt jelzete nem dll a
tabldzati szimok oszlopdban. Ilyen

a 371.235.7 alatt P. EX.:
613.6 CLIMA
7796  ESPORTES
Az ilyen tipusi példdknak szovegébdl nem képzddik
targymutatététel,

3.33 A rendszer el6nyeként a vizsgilt tanulmény ki-
emeli, hogy a feldolgozandé eredeti tdblizat szovegének
dtnézése mellett — ami gyorsan végezhetd — az input
lyukasztdsa az egyetlen manudlis tevékenység. Mind a
médositott szovegli tdblizatot, mind a tdrgymutatét a
szdmitégép automatikusan késziti és a produktumokat
gyorsnyomtatén kiirva szolgdltatja. Errél koézvetleniil
késziil az ofszet-nyoméforma.

Eme elvileg kétségteleniil helytdllé megéllapitishoz
azonban kénytelenek vagyunk hozzifiizni, hogy minél
gyorsabban megy a szoveg dtnézése, anndl nagyobb a
sziikséges modositds, kiegészités elmaraddsdnak veszélye.
Ennek kovetkeztében pedig a targymutatéba értelmetlen
vagy semmitmondé tételek keriilnek. Megfigyelhet6 ez a
tanulmanyban koz0lt mintdkon is. Az elhagyott szoveg-
kiegészités kovetkeztében a 7. dbrdn lithaté targymuta-
torészletben ilyen hidnyos és értelmetlen tételek talilha-
t6k mint: '

Approximate laws 533.22
Association 532.74
Behaviour relating to solids  532.696

3.34 Az emberi figyelmetlenségbGl szdrmazé, tehdt
elkeriilheté hibdn feliil azonban vannak a rendszernek
sajdt szerkezetébdl ad6dé hatrinyos momentumai. Ezek
az egy oldalnyi terjedelmd mintdban (7 dbra) csak
szépséghibdknak tlinnek, de egy nagyobb volumenii
tdrgymutatéban mér komoly problémét okoznak.

Az eljirds a tdbldzat eredeti szovegének relevins
szavait (féneveit) vdltoztatds nélkil veszi dt alap-file-ba,
majd innen a tdrgymutatoba. Tehdt olyan nyelvtani
formdban, olyan szufixummal, amilyennel az eredeti
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ExSTaN (CCNT.)
FACMATIVC - 371.315.6
GAATYILECE 00 37.314.543.2

Goay INFFRIOR DE  3T.C45.12
GIAL MEDIT D& 3T.046.1%
GRAU SLPE?ICA D 3T.C40. 16

nzays ESPECIFICuUS DE
culas CE 371.671.12 s
- INDIVIRUAL  371.31L1, 371.311.1
I“DIVICuALIZAaDU 3T1.32242
TUDUSTRIAL 373,62
INTEGR AL  37i.314
INTEGPAL LIVRE 371,214
LIBERCACE a0 37.014.13
LIBEANALCE Ce
wATEQTAL AUXILIaR DE
MEDIN CyuPTZ 373,52
Men|N CLRTO QUE 0OA ACESSJ A4 uM
MEN[N CLRTY JUE AU Ca AZESS?
MENID, FSOFESSORES D& 373.511
»EINnS AUXILIARES D= 272,416
METNNNE DE 37,72, 37l.4, 3Tl.
MIJSEYS (CMO PRUCESSTS aJsclLTxR
NA EOUCACAU D4 PalvzlrA [ NFANC

37. 46,1

37L.691

NAM ESPECIALIZADD  371.3u8.5
RIVELS CE 37,945

SCASIONAL  3Ti.314,2

228, 3Tl.3»

r3GANT28CA5 00 3TL.2, MT1.21
I4FA O BEw ESTALd  372.50

PFLA NPASEAVACAD DA NaTUuizla 3

PELY METCND e CENTACS Jc INTERESSE

PESSTAL  3T1.311.1
opcrceIcC 371.335
PILITECNICS 3Teuidle

POR AGRUPAMINTY D& “2Tz4LAS
P CONFERENCIAS 3714330
P CORPESPINUEYCIA
POE CUSSTS  3T1,.335

3

3Teul9.43

Orog G.: Az ETO tirgymutatétiinak osszellitésa szimit6géppel

3T.ulé.ly, 37.016.12

A FU4ACAQ POSTERIIR 373,525
A NAJ SER EXCEPCIDJALMEC=3T73,524

2%
33, 3Td.l47
ES WE 371.65

“2T00GS pE- 372.3.)2

L
-]

Todal
371.314.8

Tl.314.4

-

9. dbra CDU 37 Educacao tirgymutatéja

szovegben szerepelnek. Az ETO szovege viszont ilyen
vonatkozdsban nincs normalizdlva. Kovetkezménye,
hogy a térgymutatGban ugyanannak a szénak kiilonféle
szufixumokkal elldtott varidnsai jelennek meg. A sajétos-
sig legegyszeriibb esete a minimdlis szufixumokkal bir6
angol nyelvben jelentkezik. Itt is elkiiloniilnek egymdst6l
ugyanannak a szénak egyes és tobbes szdmi alakjai.
Hatdsdra a szoros betiirendben eltdvolodnak egyméstdl
az ugyanazon vezérszéval kezd6dé tdrgymutatotételek,
amelyeknek pedig kozvetleniil egymds mellé kellene
keriilniok. A jelenséget a 7. dbra mintdjdban is megfigyel-
hetjiik:

Gas Liquid
mixtures barometers . . .
Gases Liquids
i barometers. . .
mixtures. ..

3.35 A rendszer mésik kifogdsolhaté sajétossdga, hogy a
vezérszo aldrendeltjeinek betiirendezését a karakterek
egymdsutdnjiban mechanikusan végzi. Nem veszi figye-
lembe, hogy az aldrendeltek elsd, tehdt a rendezés
alapjéul szolgdlé szava relevdns vagy irrelevdns. Kovet-
kezménye, hogy a vezérszd aldrendeltjei koziil egyesek
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nem az értelmiket reprezentdld relevins szé betiirendi
helyén dllanak, hanem a teljesen érdektelen irrelevns
szénak — mint példdul az ,,in”, ,of”, ,with” stb. —°
megfelelS helyen. Példdk a 7. dbrdbol:

Gases Liquids
compressibility. . . barometers. . .
correction. . . crystallisation. . .
density. . . crystallisation. . .
diffusion. . . in liquids. . .
elasticity. . . kinetic. . .
in liquids solution. . .
internal. . . solution. . .
internal. . . :
liquefaction. . .
mechanics. . .

Mindkét esetben az aldrendeltek az ,,in” szerinti helyen
4llanak, s nem a ,liquids” szerinti helyiikén, ahol az
értelmes betiirendezés kovetelményei szerint lennidk
kellene. Az elénytelen jelenség elmaradna, ha az aldren-
deltek betfirendezésénél szintén felhaszndlnd a rendszer
az irrelevans szavak szOtdrt, amit mds célra amigy is
igénybe vesz.

Ugyanezt a jelenséget megfigyelhetjiik a [8.] és [9.]
tdrgymutatéjdban is; példdul a 9. dbra ENSINO szébok-
riban a POR prepoziciéval kezd6d6 aldrendelteknél.
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3.36 Ré kell mutatni arra is, hogy a rendszer nem oldja
meg azoknak a szavaknak megkiilonboztetett kezelését,
amelyek a tdbldzatnak csupdn egyik részében mindsiil-
nek relevdnsnak, mdsutt viszont irrelevinsak. A 7. dbra
mintaszovegébdl gy tiinik, hogy ezeket a szavakat nem
vették fel az irrelevins szavak szGtérdba. gy viszont a
szamitogép vezérszokénti szerepeltetésiikkel tdrgymuta-
totételeket képez akkor is, amikor ez indokolatlan vagy
éppenséggel értelmetlen. Pl..

532.695.2 Power of being emulsified
definiciobél ez a targymutatététel is késziilt

Being

emulsified. Power of  532.695.2

3.37 Végil meg kell emliteni a rendszerrel el4llitott
kiadvdnyok tipogrdfiai mindségére vonatkozé észrevételt
is. A kozismert tény, hogy a szdmitogép printerén kiirt
szovegtiikorrel nyomtatott kiadvdnyok gyenge minGsé-
glek, itt is érvényesil: ldsd a 8., 9. dbrdkat. Kiilonosen a
tdbldzatok esetében elénytelen ez a megoldds, mert nem
valosithaté meg a tdbldzat szerkezetének vizudlis repre-
zentdldsa a kiillonféle betlitipusok kombindldsa altal
torténd tipografizdldssal.

3.4 Az eljirés alkalmazésa

Tudomdsunk szerint az eljdrdssal eddig a kovetkezd
ETO-kiadvanyok késziiltek:

a teljes kiadds 32 Politika szakcsoportjdnak kotete

(8.];
a teljes kiadds 37 Nevelés, oktatds szakcsoportjdnak
kotete [9.]:

a kozépkiadds, hdrom kotetben [10.].
A hdrom kiadvdny f6bb adatai:

32 Politika 37 Nevelés, KOZEp-

kiadas
A tabldzatban szerepld
osztdlyozd jelzetek
mennyisége 407 1152 35759
A targymutatotételek
mennyisége 1515 3729 154 386
A tdblazati rész
oldalainak szima 11 29 781
A tdrgymutaté oldalainak
szdma 19 56 1 446

A 32 Politika és a 37 Nevelés, oktatds fiizetek adatait
magukbdl a kiadvanyokb6l meritettiik.

A kozépkiadds adatait a [11.] tanulminybdl vettiik
it, amely azt is kozli, hogy a munkilat sorin a
feldolgozas egyes szakaszai a szimitégép kozponti egysé-
gét az aldbbi id6tartamokra vették igénybe (CPU-id6k):

indextételek kialakitdsa 36 perc
betlirendezés 57 mdsodperc
targymutato listdzdsa 11 perc
tabldzat listdzdsa 90 mésodperc

A munkilatok PL 1 nyelven irott programmal az IBM
370/165 tipusii szdmitégépen folytak.

Oliveira tanulmdnya szerint az eljirdssal az angol,
francia, német és spanyol nyelveken pozitiv eredmények-
kel jdr6 kisérleteket folytattak.

A magyar nyely esetében nem tartjuk haszndlhatonak.
Tébb oka kozill csak egyet emlitiink: a relevans szavak-
nak a szovegben eldforduld kiilonféle ragozott alakjai
mind 6ndllé vezérszavakként jelennének meg a tdrgymu-
tatéban, ami ezdltal szinte hasznavehetetlenné vdlnék.

El kell viszont ismerniink, hogy az eljdrdssal eldalli-
tott és nyomtatdsban kozreadott kiadvinyok tanusitjdk,
miszerint a rendszer néhdny el6nytelen sajtossiga elle-
nére is konkrét és gyakorlatban bevdlt eljdrds az ETO
tirgymutatéjdnak és tdbldzatdnak szdmitogép segitségé-
vel torténd elodllitdsdra.

4 A szerzd éltal kidolgozott eljaras

Az ETO teljes kiaddsdnak magyar forditdsban kozre-
adott koteteinek megjelenésével a felhaszndl6k részérél
egyre sirgetSbben jelentkezett a tdrgymutaték irdnti
igény. Ez inditotta e sorok szerzGjét, hogy a feladat
megolddsira az ember és a szdmitogep tevékenységet
alkalmasan osszekapesold eljdrdst dolgozzon ki,

4.1 A meyoldis elvi alapjai

A megoldist néhdny elvként rogzitett megdllapitésra
alapoztuk. Ezek

az eljdrds rendeltetése kizdrdlag a targymutato elddlli-
tdsa. A tdbldzatok gépi Osszedllitisa nem célja és erre
nem is alkalmas. A tdbldzati kotetek ijabb kiadédsai
tovdbbra is hagyoményos mddszerrel késziilnek;

a kiilonbozé idGpontokban megjelend és az Exten-
sions and Corrections eltéré szintjeinek megfelel6 médo-
sitdsokat tartalmazé tdbldzati kotetek tirgymutatdi csak
egymadstol fiiggetleniil, kiilon munkamenetben készithe-
tok;

az egyes tdbldzati kotetekhez Gsszedllitott tirgymuta-
tok oOndllo alkotdsok. Mechanikus osszesitésiikkel az
ETO egészének egybefoglalt tdrgymutatéja nem éllithaté
eld;

a tdrgymutatétételek szerkezete hasonlitson a magyar
nyelven kozreadott roviditett kiadds tdrgymutatéja [12.]
tételeinek szerkezetéhez, hogy a hazai szinten haszndlt
tdrgymutatok kozott ne legyen szerkezeti eltéres,
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a targymutatokészitéshez a tdblizat végsd szovegét
kell felhaszndlni, azaz a megjelent kotetet vagy az utolsd,
tordelt kefelevonatot;

a tabldzati kotetek szovegébol a tdrgymutaté részére
indexelend6k a szdmok széveges ekvivalensei, a defini-
ciok, valamint azok a példik, amelyek valamelyik
ETO-szdm specidlis értelmezését rogzitik. Nem kell
indexelni az illusztrativ jellegii példdkat,

a targymutaté a lehetGségek hatdrain belil 6lelje fel a
definiciokban szereplé valamennyi relevins fogalmat,
szakkifejezést,

a tdrgymutaté Osszedllitdsinak munkdjab6l minél
tobb tevékenységet végezzen a szdmitogep.

4.2 Az indexelés

A munkafolyamat elsé miivelete az indexelés: a
tabldzati definiciébol, annak a szavakbdl dll6 szerkezet-
nek kialakitdsa, amely a definicié tartalmdt a tdrgymu-
taté részére a megkivant formaban fejezi ki.

A teljes kiadds esetében szdmolni kell azzal, hogy
dltaldban mindegyik kotetet mds személy indexeli. En-
nek ellenére a tdrgymutaté egyes kotetei kozott bizo-
nyos mérvii egyontetiiség elengedhetetlen. Az egyontet(-
ség biztositdsa érdekében rogzitettiik az indexelés irany-
ado szempontjait.

4.21 A targymutaté relativ index gyandnt, azaz a
definiciok szokeszletébol készil. Ezért egyrészt mem
Oleli fel az osszes fogalmat, szakkifejezést, amelyek
valamelyik ETO-szdm ald sorolhaték. Tehdt nem tartal-
mazza a tdbldzat szovegében nem szerepld szinonimdkat,
kvézi-szinonimdkat, Mésrészt, ha valamely fogalom a
tabldzat killénbdzo definiciéiban mds-mas szinonimaval
van kifejezve, a tdrgymutatéba az adott helyen szerepld
szinonima veendd fel tekintet nélkiil a tobbiek el6fordu-
ldsdra.

A ,relativ index” elvét azért alkalmaztuk mindkét
irdnyban ilyen hatdrozott formdban, hogy a térgymuta-
tékat meg6rizziik az indexelSk egyéni szohasznalatibol
eredd kovetkezetlenségektdl, pontatlansagoktol. Bar két-
ségtelen, hogy a tdblizati definicidk széhasznalatdbol
szamtalan esetben hidnyzik a sziikséges egyontetiiség, és
sokszor indokolatlanul vdltakozva hasznaljak valamely
fogalom szinonim megnevezéseit.

4,22 Ismeretes a tdbldzatoknak az a gyakran fellépd
sajatossdga, hogy valamely fogalom — definiciéként vagy
egy definicié 6ndll6 részeként — bet(ihi szoveggel tobb
egymds ald rendelt ETO-szdm mellett megismétlédik. Pl.
az ,,Alagutépités” definici6 megtaldlhat6 az egymds ald
rendelt

624

624.1

624.19

ETO-szdmokndl. Ilyen esetben a fogalom csupin egyet-
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len, mégpedig a legspecifikusabb, azaz a leghosszabb
ETO-szdmmal keriiljon a tdrgymutatéba. Tehit a példé-
ban emlitett fogalom igy: Alagitépités 624.19. Ezt az
dllispontot az indokolja, hogy az ilyen fogalmaknak a
sz6 szoros értelmében vett ETO-jelzete a legspecifiku-
sabb ETO-szdim; a magasabb rendfi, generikusabb ETO-
szdmokndl a fogalom csupdn mint egy fejezet, illetve
alfejezet cime, vagy cimének részlete keriil emlitésre,

4.23 A tablizatb6l a targymutaté részére kialakitott
tételek alkotéelemei a megnevezés, az értelmezo és az
ETO-szdm. Egyes tételek mindhdrom alkotéelemet tar-
talmazzdk, mdsok csak kettobdl, a megnevezésbol és az
ETO-szdmbdl dllanak.

A tdrgymutatétételek elemeinek a tdbldzatban valé
kijelolése a kovetkezoképpen torténik: a két verbdlis
elemet, @ megnevezést és az értelmezot, a definiciéban
aldhizissal jelolik meg (10. dbra). Az indexelésnek ez a
mé6dja minimdlis fizikai munkédt igényel és gyorsan
végezhetd. Ezért, ha csak valamilyen ok nem akaddlyoz-
za, mindig ez az eljdrds alkalmazando.

r
531. 11 & tl(momatlka [Matematikai- mochamkgj
nozgasmertan

- 621.83 Hajtémiivek
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Az indexelends tabldzati szovegben eléfordulhat fo-
losleges sz6, bettl, irdsjel. Ezeket hatdrozott vonallal ki
kell hizni, hogy a lyukasztis sordn a torlés egyértelmii
legyen.

Amennyiben a definiciéban aldhuzédssal vildgosan,
félreérthetetieniil nem jelolheté meg a megnevezés vagy
az értelmezd, azt az ETO-szdmmal egytitt kiilon kdrtydra
kell kiimi. Az el6bbinél munkaigényesebb, de sziikség
esetén nélkiilozhetetlen eljards.

A verbélis elemeket a tdrgymutaté részére egyes
szdmu alakra kell hozni. Ismeretes ugyanis, hogy vala-
mely sz6 vagy szakkifejezés az ETO-tdbldzat kiilonbozd
helyein — nem egyszer mdr az egymds utdn kovetkezd
sorokban — hol egyes, hol tobbes szdmu alakban fordul
el6. A szigorl betiirendbe sorolt tdirgymutatéban ugyan-
azon szonak egyes és tobbes szimu alakjai viszont tdvol
keriilhetnek egymadstol. Ez a tdrgymutatd haszndlatdt
nehézkessé teszi; sGt azt is eredményezheti, hogy a
tirgymutaté haszndlatakor tobb-kevesebb tétel figyel-
men kiviil marad. A hétrdnyos momentumot gy hdrit-
hatjuk el, ha mind a megnevezéseket, mind az értelmezd-
ket egyes szdmu alakban szerepeltetjiik a tdrgymutaté-
ban, tekintet nélkiil a tabldzati definiciékban eléforduld
alakjukra. A tobbes szdmu alak csak abban az esetben
haszndlhaté, ha a sz6 egyes szdmi alakja — az adott
értelem vonatkozdsiban — ellenkezik a magyar nyelv
szabdlyaival.

4.24 Az indexelés sordn a targymutaté részére kivalasz-
tott szovegrészt még specidlis jellel is el kell litni. A
jellel, az un. vezérldjellel az indexeld azt tiinteti fel, hogy
a szoveggel a szimitégépnek majd milyen muveletet kell
végeznie. A vezérlGjeleket a lyukasztdskor a gépi kozegre
megfelelé kéddal jelolik be. A kod figyelembevételével
hajtja végre a szimitogép a sziikséges miveletet.
Az indexel§ dltal haszndlandé vezeridjelek:

1 értelmezd;

5 megnevezés, amely mellé nem kerill értelmezd a
targymutatéban;

6 megnevezés, amely mellé a szdmitogépnek értelmezét
kell csatolnia a tdrgymutaté szovegének Osszedllitdsa-
kor;

x (szorzédjel) az inverzi6 jele; szerepérdl késobb szélunk;

— (vizszintesen huzott vonalka) annak a jele, hogy azzal
az ETO-szdmmal kdrtydra kiirt tétel is késziilt. Figyel-
meztetS jel a lyukasztdst végzé szdmdra, hogy ne
felejtse el a gépi kozegre bejelolni a tabldzati kotethez
mellékelt kdrtydn levé tételt is.

A vezérlGjeleket mind a tdbldzatban, mind a kdrtys-
kon az ETO-szdm és a szoveg kozé kell irni, mégpedig
piros szinnel, hogy jol észrevehetd legyen (10. dbra).

4.25 A megnevezés a tirgymutatéba felveendd foga-
lomnak a tdbldzat szovegébdl kivilasztott szoképe. Lehet
egyetlen fonév vagy tobb sz6bdl 4ll6 kifejezés.

A megnevezés, — illetve ha tobb szébdl 4l — a
megnevezés els6 szava képezi a tdrgymutatotétel vezér-
szavdt. A betlirendbe sorolt vezérszavak pedig a targymu-
tatd gerincét, a tdrgymutatdban valé keresés vezérfonaldt
alkotjdk. A megnevezés kialakitdsdndl az indexelGnek
arra kell torekednie, hogy a vezérszé lehetéleg egyes
szdmu alanyesetben dlljon. Ez biztositja ugyanis, hogy a
tirgymutatéban majd kozvetleniil egymds utdn kovet-
kezzenek az ugyanazon vezérszoval biré tételek.

Az ETO tébldzatdban — fGleg a teljes kiaddséban — a
jelzetek szoveges ekvivalenseit sokféleképpen fogalmaz-
tdk meg. A sokféleség a rendszernek mind logikai, mind
szOvegszerkezeti sajatossdgaibél ered. E sokféleség miatt
nem lattuk célszerlinek, de taldn lehetetlen is lett volna,
hogy a megnevezések kialakitdsira konkrét szabalyokat
hatdrozzunk meg. Attél féltiink ugyanis, hogy a szabi-
lyokhoz valé ragaszkodds nem megfeleld targymutat6té-
teleket eredményez.

A szabdlyok helyett kovetelményeket dllitottunk az
indexelok elé. Azt kivantuk télik, hogy a definicié
gondos manipuldldsdval olyan tdrgymutatétételt képez-
zenek, amely

értelmesen fejezi ki az indexelendd témit,

a vezérszot kielégité médon és formdban emeli ki,
megfelel a magyar nyelv szabilyainak,

tomor megfogalmazdsi,

terjedelme dltaldban nem haladja meg a targymutaté
egyetlen sordnak kapacitésdt, kb. 45 betiihelyet, Az
egysorosndl hosszabb tirgymutatétételek ritkan for-
duljanak el; a kétsorosndl hosszabbak pedig keriilen-
dok.

4.251 Kiilonleges elbdndst igényelnek azok a megneve-
zések, amelyekben a vezérszon kiviil tovdbbi relevins
szavak is vannak. Nyilvdnval6, hogy ezeket valamennyi
relevdns szénak vezérszOkénti szerepeltetésével fel kell
venni a tdrgymutatoba. Az ilyen megnevezéseknek tehdt
ki kell alakitani olyan véltozatait, amelyekben rendre
mds-mds relevans sz6 keriil a vezérszo helyére.

A viltozatok kialakitdsa az esetek tilnyomé hinya-
ddban csak intellektudlis tevékenységgel valdsithaté meg,
tehdt az indexelonek kell elvégeznie. Egy misik relevdns
szonak a megnevezés elejére val 4thelyezése ugyanis
behaté értelmi miveleteket igényel: tartalmi megfon-
toldst, szovegszerkezeti, szétani, nyelvtani mdédositist,
stildris 4tszerkesztést, az \j szoveg kifejezGkészségének
elbirdl4sat stb. '

Az eljards munkaigényes, mert a viltozatokat az
ETO-szdmmal és a vezérlGjellel egyiitt kiilon kartydkra
kell leimi; viszont birmilyen nyelvtani vagy szoveg-struk-
tira esetében alkalmazhaté. Athidalhaték mind az ETO
hierarchikus rendszerébdl, mind a széveg nyelvtani és
fogalmazisi sajétossdgaibol ad6dé nehézségek.
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4.252 Kivételt képeznek a jelzds szerkezetek, amelyek
az ETO definiciéiban elég sokszor fordulnak el6. Ezek
esetében a valtozatok rendszerint mechanikus eljardssal
alakithaték ki. A mivelet az alapul vett szovegnek az
indexeld 4ltal meghatdrozott pontokon a szimit6géppel
végrehajtott invertdldsa.

A jelzGs szerkezet esetében az indexeld a definiciébdl
kialakitja a megnevezésnek azt a formdjit, amely a
géppel készitendS viltozatokhoz kiinduldsi alapforma-
ként szolgdl, és természetesen a targymutatéba is beleke-
rill. Ut4na az alapforma megfelelS helyére, illetve helyei-
re beirja az invertdlds vezérlGjelét. E célra a szorzdjelet
alkalmaztuk (1d. 4.24 pontot). A szdmitogép a vezériGjel
figyelembevételével végrehajtja az invertdlist, azaz az
alapformdbol a ket rész folcserélésével és kozéjiik vesszo-
nek elhelyezésével létrehozza az eredetinek viltozatdt,
amelyben a jelzett-rész 4ll a vezérszé helyén és utdna
vesszd kozbeiktatdsdval kovetkezik a jelz6-rész.

A mechanikus invertdlist természetesen csak akkor
szabad alkalmazni, ha az indexelé biztos abban, hogy a
géppel kialakitandé véltozatok kifogdstalanok lesznek. A
gyakorlott indexelG ezt legtobbszor a szoveg megtekinté-
sekor meg tudja dllapitani. Ha nem biztos benne, akkor
gondolatban imitdlja a szimit6gépes invertdldst, kialakit-
ja a védltozatokat és ellendrzi azok helyességét.

A mechanikus invertdlds kiilonféle eseteit példikon
mutatjuk be.

Jeléljék AAA BBB CCC DDD a megnevezés szavait.

Legegyszeriibb eset
Egy-egy sz6bdl dll mind a jelzé-rész, mind a jelzett-rész.

Alapforma: AAA BBB illetve inverziés jellel: AAAX BBB
ebbdl a szémitogéppel invertilt vdltozat: BBB, AAA

Tébb sz6bol dllo strukturdk esetei

Alapforma: AAA* BBB CCC pl.: fékszalagos bekap-
csolé szerkezet
bekapcsolo szer-
kezet, fékszalagos
Ha a ,kapcsolé szerkezet” vezérszéval is fel akarjik
venni a tirgymutatéba, a

kapcsol6 szerkezet, fékszalagos

véltozatot az indexel&nek kell kialakitani és kdrtydra irva
mellékelni.

Invertdlt: BBB CCC, AAA

Alapforma:  AAA BBB* CCC pl.: szepardldson ala-
puld osztdlyozds

Invertdlt: CCC, AAA BBB osztdlyozds, szepa-
rdldson alapuld

Alapforma: AAA BBB CCC*DDD pl.: szévet alatt gumi-
zott textilszij
textilszij, szdvet
alatt gumizott

Invertdlt: DDD, AAA BBB CCC
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A harmadik varidns
gumizott textilszij, szovet alatti gumizassal
gépi titon nem képezhetd, intellektudlis miivelettel kell
elGdllitani,
Tobbszoros invertdlds esete
Alapforma:  AAAX BBB* CCC pl.: bels6égésii reak-

viltozatok: BBB CCC, AAA reakcios turbina,
belsGégésii
CCC, AAA BBB turbina, belsé-

égésii reakcios

Alapforma: AAA BBB* CCC* DDD pl.elektronikus féku-
szoldsu fotoelekt-

Invertalt romos képdtalakito

véltozatok: CCC DDD, AAA BBB fotoelektromos
képitalakité,
elektronikus
fokuszoldsi

képatalakit6, elekt-
ronikus fékuszold-
st fotoelektromos

DDD, AAA BBB CCC

Ezzel az eljdrassal mind az indexelést, mind a lyukasz-
tast végzo személyek részérdl tetemes munka takarithato
meg, illetve hdrithat6 4t a szimitégépre.

4.253 A targymutatéban valé megjelenésiik szempont-
jabol a megnevezések kétfélék:

onmagukban dllo megnevezések. Ezek mellé nem
keriil értelmezd, mert a megnevezés jelentése foloslegessé
teszi. VezérlGjeliik az S;

megnevezések, melyeknek kiegészité tartozéka az
értelmezo. VezérlGjelik a 6, aminek alapjdn a szdmité-
gép a targymutaté szovegének Osszedllitdsakor csatolja
hozzdjuk azt az értelmezét, amelyik a megnevezés
ETO-széma alapjn oda tartozik.

Két eset van, amikor a megnevezésnek egyedi értelme-
z6t kell adni:

ha a vonatkozé tabldzati részbol szirmazé trobbi
megnevezés nem igényel értelmezdt, s ezért az indexelé e
tabldzati részhez értelmez6t nem jeldl ki;

ha a tdbldzati részhez kiadott értelmezé nem illik a
szoban forgo megnevezéshez.

Mindkét esetben az indexel6 kdrtydra irja ki az
ETO-szdmot, a megnevezést, és utdna ferde tdrtvondssal
csatlakoztatva az egyedi értelmezit. A vezérlGjel 5 lesz.

4.26 Az értelmezd a targymutatétételnek mdsik része,
mely ferde tortvonds kozbeiktatdsival kovetkezik a
megnevezés utdn. Annak a szlikebb térgyi kategéridnak
neve, amelynek fogalmi korébe a megnevezés az adott
esetben tartozik. Lehet a tdbldzat hierarchikus szerkeze-
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tébél ad6dé magasabb szakcsoport, de nem kell foltétle-
niil annak lennie. A tdbldzat vonatkozé részében felso-
rolt tdrgyaknak, fogalmaknak megfelelGen vélasztott
sziikebb generikusa is szolgilhat értelmez6ként, de eb-
ben az esetben is a tdbldzat szokészletébdl vélasztando.

Az értelmez6 kijel6lése gyakorlatilag ugy torténik,
hogy az indexel6 a tdblazatnak egy témakoréhez érve
itnézi a vonatkozé tdbldzati részt és azt alaposan
dtgondolva hatdrozza meg az értelmez6ként alkalmazan-
do kifejezést.

Az értelmezGt a tdbldzat szovegében aldhizdssal és az
1 vezérlGjelnek beirdsdval kell megjel6lni. Ha a tdbldzat-
ban valamilyen ok miatt kétséget kizdr6 mddon nem
lenne megjel6lhetd, az ETO-szimmal és a vezérlGjellel
egyiitt kilon kdrtyara kell kiirni.

Az értelmezére vonatkozdlag azt a kivinalmunkat
terjesztettiik az indexelSk elé, hogy legyen

taldlo, vildgosan fejezze ki a vonatkozo generikust;

egyertelmii; legaldbbis az indexelt kotet vonatkoz4si-
ban;

révid, lehetéleg egyetlen sz6bdl alljon.

Az értelmez6t a szdmitégép minden olyan — 6
vezérlgjellel ellitott — megnevezéshez csatolja, amelyik-
nek ETO-szima az értelmez6 ETO-szdmdval egyezik,
vagy utdna kovetkezik. Az értelmez6t a szdmitégép
addig kezeli hatdlyosként, amig egy kovetkezd ETO-
szdmmal Ujabb értelmez6 nem jelenik meg.

Ha az 1jabb értelmezd utdn egy késdbbi ETO-szimt6l
ismét a kordbbi értelmezét kell alkalmazni, az a teendd,
mintha elsé izben megjelend értelmezd lenne, vagyis
ujabb fellépésének ETO-szdmadval értelmez6ként vjra ki
kell adni.

4.27 Az indexelés ellendrzése az indexelési munkasza-
kasz befejezé miivelete. Az indexel§ dltal preparilt
tdbldzati kotet és a kdrtydkra kiirott tételek elGbb
reviziora, majd szuperreviziéra keriilnek. Mindkettét
olyan szakember végezze, aki egyardnt jdratos az ETO
rendszerében, a szakteriilet nyelvezetében, valamint az
indexelés gyakorlatdban.

Mindkét ellenérzés tgy torténik, hogy az ETO-szd-
mok sorrendjében végigmennek a tdbldzaton, megvizsgdl-
jak mind az indexelt, mind az indexeletlen definicidkat,

*#1 /kisérletl pszicholégia
%} 159,9,07 *5 kisédrleti
x4 159.9.07 %6 kutatds

*l4 159.9.072 %5 pszicholégial

illetve a tabldzat szovegében kijelolt, valamint a kartyak-
ra kiirott tételeket. Minden hibét kijavitanak: a helytele-
niil képzett megnevezéseket, értelmezcket, a téves vezér-
l6jeleket, a kartydkon szerepld ETO-szdmok hibdit.
Médositjdk azokat a megnevezéseket és értelmezéket,
amelyek helyett pontosabbat, kifejez6bbet, rovidebbet,
magyarosabbat tudnak adni. Kiilonos figyelemmel vizs-
giljak a géppel végzendd invertdldsokat, féleg a tobb
sz6bdl 4ll6 kifejezések esetében.

A szuperrevizor médosithatja a revizor dltal eszkozolt
javitdsokat is. Vitathat6 kérdésekben a revizor az indexe-
16vel, a szuperrevizor pedig mindkettdjiikkel konzultél.

4.3 A gépi munkdlatok

A gépi munkdknak és az ezekhez kapcsolddo intellek-
tudlis tevékenységeknek folyamata hdrom szakaszra ta-
golhato:

az input-adathordozé elkészitése;
a szamitogépi tevékenységek;
a szedési munkilatok.

4.31 Az input lyukszalag lyukasztdsinal az indexelt
tdbldzati kotet és a hozzd tartozé kédrtyamennyiség
szolgdlnak bizonylatként.

A lyukasztds az ETO-szimok sorrendjében tortenik.
Elséként az értelmezSt lyukasztjdk, utdna a vonatkozd
megnevezéseket. Minden értelmezGvel 1j blokk kezdd-
dik. Minden input-tétel kiilon sorba keriil.

A lyukasztdsndl a kovetkez6 vezérlGjeleket haszndljdk
(11. dbra):

*1 értelmezd,

*4  ETO-szim,

¥3 megnevezés,
értelmezo,

*% megnevezés, amelyik mellé a szimitégépnek
értelmezst kell csatolni,

- (aldhiizis) inverzid jele,

*¥* % % (négy csillag) blokk végének jele.

Lithato, hogy az I, 5, 6 vezérldjelek ugyanazt az

elemet jelolik, mint az indexelésnél, csak a lyukszalagon
egy csillag kertl eléjiik, ami a szdmitégépet arra figyel-

amelyik mellé nem keril

_pszicholégia

kisérlet

9.
*h 159.3.072 *5 pszicholéglal “vizsgdlat

*4 159.9.072 %6 wmérés
*#l 159.9.072 *6 teszt

*4 159.9.072.2 %5 pszicholéglal vizsgdlat laboratériumban
¥4 159.9.072.2 *6 laboratériumi vizsgdlat
*¥4 159.9.072.3 *5 pszicholégial vizsgdlat laboratériumon kiviil

*4} 159,

072.3 *6 laboratdériumon kiviili vizsgdlat

9.
%4 159,.9.072.42 *6 egyéni vizsgdlat

11. dbra Lyukasztési protokol




mezteti, hogy az utdna kovetkez6 szimjegy vezérldjel.
Az inverzié jelolésére a szorzdjel helyett, amely a
lyukszalagirégép jelkészletében nincs benne, mdsik jelet
kellett alkalmazni. Az aldhizds jelét vilasztottuk, mivel
ez a jel a tdrgymutatoban nem szerepel, tehdt vezérlGjel-
ként egyértelmlen alkalmazhats. Az ETO-szimnak a
szovegtdl valé megkiilonboztetése és elhatdroldsa érdeké-
ben kiilon vezérlGjelet kellett felvenni: eza * 4.

A lyukasztds az OMKDK adatfeldolgozé gépparkjé-
nak SUPERTYPER-gyirtmanyt, 8 csatornds lyukszala-
got és BCD-kédot haszndlé iréautomatdin tortént. A
kész lyukszalagot ugyancsak az intézmény sajit KODE-
gyartmanyi lyukszalag-ellendrz6 gépén (jra-billenty(izé-
ses eljardssal ellendrizték és javitottdk. A javitott lyuk-
szalag tartalmdt azutdn a lyukszalagirgépen kiirattik.
Az igy kapott lyukasztdsi protokolt az ETO-t ismer
munkatirs a bizonylattal dsszevetve ellendrizte és ahol
sziikségesnek bizonyult, javitotta. Az ellendrzott proto-
kol nyomdn a lyukszalagirégépen elvégezték a lyukszalag
madsodszori javitdsat.

A kétféle ellendrzd-javité menet azt célozza, hogy a
szamitégépi inputot kifogdstalan lyukszalag képezze.

4.32 A szamitégép az input-lyukszalagrél 4tvett adat-
tomegbdl az e célra készitett program alapjin dllitja
Ossze a targymutatot.

A szamitogép dltal végzett fobb miiveletek a kovetke-
zok:

végrehajtja a megnevezésekben jelolt inverzidkat és az
alapformdkbdl kialakitja azok varidnsait;

a megnevezésekhez csatolja az értelmezdket;

a tételek elején dll6 ETO-szamokat mogéjiik helyezi;

a tételek halmazdt szigorii betlirendbe sorolja;

kialakitja a tételek hasdbszélességiire méretezett sora-
it;

a sorokat mindkét oldalon kizdrja;

a kizdrt sorokat hasidbokba tordeli;

a hasdbokbdl kialakitja az oldalakat;

a végleges tdrgymutaté-oldalakat a szed6gép 8-csator-
nis kédjaval lyukszalagba lyukasztva adja ki;

a szoveget ellendrzési célra gyorsnyomtaton is kiirja.

A szovegoldalak kialakitdsa sordn a szdmitogep ket
specidlis ténykedest végez:

a hasdbot és az oldalt mindig \j tétellel kezdi, nehogy
valamelyik kétsoros tételnek egyik sora az egyik hasdb-
ba, illetve oldalra keriiljon, a mdsik pedig a kovetkezdre;

az oldal két hasdbjdnak sorait olyan egymdsutdnban
lyukasztja az output-lyukszalagra, hogy az automatikus
szedGkésziilék a szedést a két hasib sorainak teljes
hosszdban egyfolytdban végezhesse; azaz a baloldali
hasdb sora szedésének befejeztével kozvetleniil szedje a
jobboldali hasib megfeleld sordt. Az output-lyukszalag
ilyetén lyukasztiséhoz az oldal két hasdbjinak sorait
természetesen \gy pdrositja, hogy az egész oldal betd-
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rendje kifogdstalan legyen; vagyis a baloldali hasibban
megkezdett betlirend a jobboldali hasibban folytatédik.

4.33 A tdrgymutaté szedését az output-lyukszalagb6l
az OMKDK Composer-berendezése végezte. A berende-
zés ugyanis IBM Magnetic Tape/Paper Tape Composer
System, mely szdmitégép dltal szolgdltatott lyukszalag-
bél automatikusan szed. A berendezéssel készitett szedés
eléri a j6 minGségl kézi szedés nivojdt.

A berendezés specidlis, ISO-tipusi 8-csatornds kéd-
rendszerrel dolgozik. A szdmitogépt6l a lyukszalagot
ebben a kédrendszerben kell kapnia.

A lyukszalaghol a szedés automatikusan torténik.
Emberi beavatkozdsra csak akkor keriil sor, ha szedés
kozben olyan jel fordul el6, amely a kurrens munkdhoz
haszndlt jelkészletben nem szerepel, tehat ki kell cserélni
a jelkészletet tartalmazo irofejet.

A tirgymutatok szedéséhez a Composer-berendezés
szamos jelkészlete koziil az UNIVERS 8-pontos betiiti-
pust haszndljuk. Vdlasztdsunkat az indokolta, hogy
egyrészt a 8-pontos UNIVERS kimondottan tdrgymuta-
té szedésre alkalmas aprébetiis, de jol olvashaté betiiti-
pus, masrészt, mert a hozz4illé 8-pontos sortdvolsdggal a
targymutat6 terjedelme a minimalisra csokkenthet anél-
kiil, hogy ez az olvashatdsdg rovasira menne (12. dbra).

4.4 A rendszer alkalmazdsa

Az eljérdssal eddig az ETO magyar nyelvii teljes
kiaddsa kovetkezd koteteinek tartalomjegyzéke késziilt
el:

Segédtablizatok

1 Filozéfia. Pszicholégia

39 Néprajz

62/620 Technika 4ltaldban. Anyagvizsgdlat.
Erémiivek

621.0/.22 Gépészet. Magtechnika. G6zgépek.

Vizerd

621.4/.6 Hoerdgépek. Hitéstechnika. CsGvezetékek.
Szivattyik

621.7/.9 Forgdcsmentes alakit4s. Mechanizmusok.
Forgdcsolds

8 Nyelvészet. Irodalom

Az 1, a 62/620 és a 621.7/.9 tirgymutatéinak
kozreaddsa folyamatban van, a tobbi megjelent.

Mintaként a 12. dbrdn mutatunk be egy részletet a
targymutat6bol.
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karima, szegecselt /cs8kotés 1.643.412.2.
karimds csap /cs8szerelvény 621.646.622
karimds cstkOtés 621.643.412
karmantyu, tomit8 /cstvezeték 621.643.44
karmantyus csap /cstszerelvény 621.646.621
karmantyus cstikotés 621.643.413
késasjég /hutéstechnika 621.584.1
katalitikus gyujtas /bels6égésii motor 621.43.043.6
kétrany /széllitott anyag 621.6.034
keménygumi—cst 621.643.29

kémiai alapelvek /belstiégésii motor 621.,43.019-
kémiai energia hasznositdsa erigépben 621.499

kénessav /hitéstechnika 621.564.21
kénessavval miik6dd abszorpciés hiitégép 621.575.2
kénessavval milk 6d8 kompresszoros

hiitégép 621.574.2
ken&csap /cslszerelvény 621.646.654
kerdmia—cs§ 621.643.25
kerekeskut 621.649.2
keresztalaku idomdarab /cstivezeték 621.643.4.063
keresztaramldsos fuvéd 621,636
keringtetd berendezés /hiit8gép elemei 621.5.047.
keringtetd, gravitaciés /hiitbgép elemaei 621.5.047
késti gyujtas /belsGégési motor 621.43.019.8
kétfazisu szivattyuzas 621.6.052.6
kétfokozatu légsirits 621.513.2
kétfuvokas gdzositd /belstégésii motor 621.43.034.63
kéthengeres szivattyu 621.656.2
kétjdratu csap /cstszerelvény 621.646.632
kétorsds gép 621.664.2
kett8s gyujtas /belsBégési mator 621.43.042.3

12. dbra ETO 621 .4/.6 tirgymutatéja

* k%

Tanulmédnyunk befejezéséiil ismertetjiik, hogy néhdny
jelentGsebb tényez6 miként nyilvinul meg az egyes
megolddsokban. Ezzel igyeksziink szemléltetni az eljdrd-
sok kozétti egyezéseket, illetve eltéréseket.

1. A rendszer feladata a ZMD-nél és a szerzénél
kizdr6lag a tdrgymutaté Osszedllitdsa; Nakamurdndl és
Oliveirdndl mind a tdrgymutaténak, mind a médositott
szovegli tdbldzatnak elGdllitdsa. A tdbldzat szovegén
eszk6zolt médositds Nakamurdndl tetemesebb, Oliveird-
nal szerényebb.

2. Abbdl a szempontbdl, hogy a tdblizat szivegébdl
mit vesznek fel a targymutatoba, ezek a varidnsok:

a definiciok relevins fogalmait vélogatva veszi dt a
ZMD, mig a tobbi hirom mdédszer teljességre torekszik;

a példik vonatkozdsiban pedig Nakamura minden
példit felvesz a tdrgymutatéba, Oliveira azokat kozli,
amelyeknek szdma a tdbldzat szdmoszlopdban 4ll; a
szerz6 csak azokat a példdkat veszi fel, amelyek specidlis

jelentésiik folytdn indokoltak; a ZMD nem dolgozza fol
a példdkat.

3. Nézziik meg miként kezelik azt a relevins szot,
amely a tabldzat valamelyik hierarchikus dgdban tobb
egymds alatti fokozat ETO-szimdban betiihlien ismétl6-
dik:

Oliveira az ilyen sz6 mellett el6forduldsinak vala-
mennyi szdmdt kozli,

a ZMD és a szerz csak a legspecifikusabbakat;

Nakamura eljdrdsa tanulménydbdl nem 4llapithaté
meg, de rendszerének szerkezete arra enged kovetkeztet-
ni, hogy a szénak valamennyi tdbldzati eléforduldsibél
kiilon-kiilon tirgymutatGtételt képez.

4. Az értelmezok alkalmazdsinak gyakorisiga a fel-
dolgozdsra ker(il6 tdbldzat jellegétdl fiigg. Egy meghat4-
rozott szakteriilet tdrgymutatéja viszonylag kevés olyan
relevans fogalmat tartalmaz, amely a téblézat‘kﬁlbnbézé
helyein ismételten el6fordul, tehdt indokolt el6forduldsi
helyének értelmezével valé meghatdrozdsa. Az ETO
egészéhez készitett tdrgymutaté esetében viszont érthe-
téleg tobb ilyen fogalom adédik, s ezért fokozottan
jelentkezik az értelmez6 szerepeltetésének igénye. Ez a
torvényszeriiség egyardnt érvényes mind a hagyomanyos,
mind a gépi eljirdssal készitett tirgymutatékra.

Kovetkezésképpen a szakteriileti tdbldzatok gépi
tdrgymutatéiban

vagy viszonylag kevés az értelmezs, mint a szerzd
rendszerében,

vagy egydltaldban nincs értelmezd, mint Oliveira
rendszerében.

A DK—Handausgabe tdrgymutatdjdban viszont, amely
az ETO egészéhez késziilt, boségesen taldlhatok értelme-
28k,

5. Abban a vonatkozdsban, hogy milyen szdt, kifeje-
zést alkalmaznak értelmezéként, azt tapasztaljuk, hogy a
ZMD és a szerzé a tébldzati szovegbdl meritik az
értelmez6t; Nakamura ezzel szemben alkalmaz mind
tdbldzatbdl vett, mind szabadon alkotott értelmezéket.

6. A rendszerek fontosabb manudlis és szimitégépi
tevékenységeirdl az 1. és 2. tdbldzatban adunk 4ttekin-
tést.

1. tdbldzat
Manudlis tevékenységek ZMD  Nakamura Oliveira Szerzd
Megnevezések kijelolése a tdbldzatban X I X
Téblézatban ki nem jelolhetd megnevezések kértydkra frdsa X
Ertelmezok kijelolése tabldzatban X X
Té4bl4zatban ki nem jelolhet6 értelmez6k kartydkra irdsa X
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1. tdbldzat folyt.

Manuilis tevékenységek ZMD “ Nakamura Oliveira  Szerzd
Szdvegmddosités jelolése a lyukaszts szdméra X
Tébldzati szoveg transzform4ldsa TOCS-¢elv szerint X
Inverzidk, permutildsok jelolése X X
VezérlGjelek elhelyezése X X X
Indexelés revizigja X ? X
Gépi kozegre lyukaszt4s X X X X
Szévegmodositas a lyukasztdssal egyidejileg X o
Lyukasztds ellendrzése X X X X
Input szdmit6gépi listdjdnak revizidja X
Szovegszerkesztés display segitségével X
Szedés korrektirdzisa X ' X
2. tdbldzat
Szdmitogépes tevékenységek ZMD  Nakamura Oliveira Szerzé
Input listdzdsa ellenérzés céljdra X
Javitdsok keresztiilvezetése az alapfile-ban X X
Specidlis sz6vegmddosité miiveletek ' %
Irrelevdns-sz6tdr hasznilata : X
Megnevezések invertdldsa, permutdlésa X X X
Ertelmezd csatoldsa a megnevezéshez X X
Szovegszerkesztés display-vel X
ETO-szdm és szoveg felcserélése X X X X
Betfirendezés _ X X X X
Szovegtiikor kialakit4dsa X X X X
Szoveg kiirdsa printeren X b X X

Szoveg kiaddsa szed6gépi lyukszalagon X X
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OROSZ G.: Az Egyetemes Tizedes Osztdlyozds
tdrgymutatojdnak Osszedllitdsa szdmitogéppel

A szdmitdstechnika informaéciés alkalmazdsdban elért
eredmények arra inditottak egyes szakértdket, hogy
megvizsgdljdk, miként lehet gépesiteni a tdrgymutaté
készitését az ETO tdbldzataihoz. Az ETO-szdmok defini-
cidinak szovegszerkezete sokféle, ezért a tdrgymutaté
mechanikusan, - azaz a definici6k mdédositdsa nélkiili
felhasznalaséval nem dllithat6 el6. Ahhoz, hogy a szdmi-
tégép a tdrgymutaté Osszedllitdsshoz igénybevehetd le-
gyen, kiilonleges médszer sziikséges. A tanulmény négy

megolddst mutat be: a Zentralstelle fiir maschinelle
Dokumentation (NSZK), a Yukio Nakamura (Japén), az
Elvia de Andrade Oliveira (Brazilia), valamint a tanul-
miny szerzGje dltal kialakitott eljdrdsokat. Ismerteti a
megolddsok elvi alapjait, kialakitdsuk inditékait, folya-
matuk felépitését, az ember és a szamitégép 4ltal végzett
tevékenységeket, a produktumokat, a megolddsok egyedi
sajatossdgait. Attekintést ad a négy eljards hasonld,
illetve eltér6 vondsairdl, jellegzetességeirdl.

* ¥ %

OROSZ, G.: Computer based subject
indexes to the Universal Decimal Classification

Results achieved in the application of computer
technology to information moved some experts to
investigate into the ways and means of preparing subject
indexes to UDC tables with the aid of computers. The
textual structure of the definitions of the UDC numbers
is very diverse, therefore the subject index cannot be
compiled mechanically, i. e. without any modifications
of the definitions. A special method is needed in order
to apply the computer to the preparation of the subject
index. The study surveys four solutions: methods of the
Zentralstelle fiir maschinelle Dokumentation (FRG) of
Yukio Nakamura (Japan), of Elvia de Andrade Oliveira
(Brazil) and of the author. It describes the principles,
the origins and the structures of these solutions, the
incentives of their establishment, the activities of man
and the computer, the end products as well as the special
features of the solutions, giving a survey of their
resembling, resp. different characteristics.

* * k

OPOC, T'.: Cocrasnenne npemmerHoro ykasarens
YK npu nomomu 9BM

Ycnemnoe npumenenne cpeacTs BLINHCNTE IBHOM
TeXHUKH B 06/1aCTH HaYYHOM! U TeXHHuecKoi HHop-
MauuA moOyAnI0 HEKOTOPHIX CHeNHaNHCTOB pacc-
MOTpeTb BO3MOXHOCTh mpusieuennss IBM k pas-
paGoTke npeamerHoro 'ykasarens tabmuu YK,
TexcroBas cTpykrypa onpenenenuii nnnexcos YK
SIBNETCS BeCbMa PasHOOOpAsHOM, MOITOMY mpej-
MeTHBIH yKasaTe/lb MeXaHHYecKH, T. e. 6es moaudu-
KallMA onpene/leHnd He MOxeT OLITh COCTaB/IeH.
[Ipusnevenne 9BM x cocrasnennio mpeamerHoro
yKasarens norpeGosano paspaborku cBoeobpasHoit
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METOJMKH, IPH NPUMEHeHHH KOTOPOH NpeaMeTHbIH
yKas3aTelb COCTaB/sieTC B pe3y/bTaTe COOTBETCT-
BeHHO OpraHM30BAHHOM, COr/acoBaHHOM paGoTsl ye-
JIOBeKA& M BbIYNC/ANTE/NbHOH MaILHHbI,

B macrosimeit paboTe NpeacTaBASIOTCS YeThIpe
MOAOOHLIX METOAMKH, omybGaukoBaHHEX Zeniral-
stelle fiir maschinelle Dokumentation (®PT),
Yukio Nakamura (fInonns), Elvia de Andrade
Oliveira (Bpasuaus), a Takxe meroanka, paspado-
TaHHAS aBTOPOM Hacrosimed cratbu. B pabore or-
pakeHbl NPHHUMNHUAAEHbIE OCHOBbI, MIPUYMHBI pas-
paboTKK H CTPYKTYPHOE NOCTPORHHE YNOMSIHYTHIX
MeTOMK, MepeueHb OlNepalyil, NPOM3BOAMMBIX Ye-
JI0BEKOM H BLIYMC/IHTETBHON MAIIWHOM, POAYKIHUH,
noayyaemble B pe3ysibTaTe INpHMeHeHHs uYeTbipex
YIOMSHYTHIX Bbllle METONWK, UX Creunuduyeckue
ocoOenHoCTH. ABTOpDOM OCBeILAlOTCH TaKike CXOX-
HbIe M OTAHUNTEe/IbHBIe 0COOEHHOCTH pacCMaTpHBa-
eMbIX MEeTOMUK.

Orosz G.: Az ETO térgymutat6jénak dsszedllitdsa szimitégéppel

OROSZ, G.: Zusammenstellung von
Sachregistern zur Universellen
Dezimalklassifikation mit Hilfe von
EDV-Anlagen

Die Erfolge in der Anwendung der Rechtentechnik in
der Informatik bewegten einige Spezialisten zur Erwi-
gung der Mechanisierung der Anfertigung von Sachregis-
tern zu UDK-Tabellen. Die Textstruktur der Defini-
tionen der UDK-Ziffern ist vielfatig, und demzufolge ist
das Sachregister rein mechanisch, d. h. ohne Anderung
der Definitionen nich herstellbar. Um bei der Zusam-
menstellung von Sachregistern EDV-Anlagen einsetzen
zu konnen, muss eine besondere Methode angewendet
werden. Der Bericht schildert vier Ldsungen dieses
Problems: die Verfahren der Zentralstelle fiir maschinelle
Dokumentation (BRD), von Yukio Nakamura (Japan),
von Elvia de Andrade Oliveira (Brasilien) und vom
Verfasser. Die prinzipielle Grundlage der einzelnen Ver-
fahren, die Motivation ihrer Entwicklung, der Aufbau
ihrer Vorginge, die vom Menschen und von der EDV-
Anlage ausgeiibten Aktivititen, die Produkte und die
inviduellen Eigenarten der Verfahren werden beschrie-
ben. Der Bericht gibt einen Uberblick iiber die zhnlichen
und abweichenden Ziige, sowie iiber die eigenartigen
Charakteristiken der einzelnen Verfahren.
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